REGLEMENT DE CONTROLE
INTERIMAIRE AGRICOLE DE LA
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE
DE LA VALLEE-DU-RICHELIEU

(REGLEMENT NUMERO 33-02)




PROCESSUS D’ADOPTION ET D’AMENDEMENT

PROCESSUS D’ADOPTION

Le réglement a pour objet d’établir des dispositions pour encadrer I'implantation des
établissements d’élevage en zone agricole. Le reglement 33-2 a été adopté le 27 juin
2002 (résolution # 02-06-143) et est entré en vigueur le 4 octobre 2004.

PROCESSUS D’AMENDEMENT

REGLEMENT # 33-05-1

L’amendement a pour but de rendre applicable les dispositions du présent réglement au
territoire de la ville de Mont-Saint-Hilaire. Il a été adopté le 13 janvier 2005 et est entré en
vigueur le 6 avril 2005.

REGLEMENT # 33-06-2.1

L’amendement a pour but d’introduire des dispositions relatives a la définition des droits
acquis a la suite d’'un sinistre, la notion de mixité d’élevage et certaines dispositions afin
de régir 'implantation, par zone, d’établissements de production porcine sur certaines
parties du territoire de la M.R.C. Il a été adopté le 6 avril 2006 et est entré en vigueur le
31 mai 2006.

REGLEMENT # 33-06-3

L’amendement a pour but de rendre applicable les dispositions du présent reglement aux
territoires de municipalités de Beloeil, McMasterville et Saint-Basile-le-Grand. Il a été
adopté le 12 octobre 2006 et est entré en vigueur le 15 décembre 2006.

REGLEMENT # 33-09-4.3

L’amendement a pour but de définir des dispositions relatives au contingentement des
établissements de production porcine, par l'ajout de normes sur les superficies
maximales de plancher, d’éloignement entre les établissements et des mesures touchant
la protection des cours d’eau. Il a été adopté le 3 septembre 2009 et est entré en vigueur
le 24 novembre 2009.

REGLEMENT # 33-10-5

L’amendement a pour but de prendre en compte la décision de la CPTAQ numéro
363352 sur les Tlots déstructurés, suite a une démarche entreprise par la MRC, vertu de
I'article 59 de la LPTAA. Il a été adopté le 6 mai 2010 et est entré en vigueur le 13 juillet
2010.
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CHAPITRE 1 : DISPOSITIONS DECLARATOIRES

1.1

1.2

1.3

14

1.5

TITRE DU REGLEMENT

Le présent réglement doit étre connu et cité sous le titre « Réglement de contréle intérimaire
agricole de la municipalité régionale de comté de La Vallée-du-Richelieu ».

DUREE D’APPLICATION

Le reglement de contrble intérimaire agricole de la M.R.C. de La Vallée-du-Richelieu prend effet le
jour de son entrée en vigueur et cesse d’avoir effet conformément a l'article 72 de la Loi sur
I'aménagement et I'urbanisme.

TERRITOIRE D’APPLICATION

Le présent réglement s’applique sur le territoire des municipalités suivantes : Beloeil, Carignan,
Chambly, McMasterville, Mont-Saint-Hilaire, Otterburn Park, Saint-Antoine-sur-Richelieu, Saint-
Basile-le-Grand, Saint-Charles-sur-Richelieu, Saint-Denis-sur-Richelieu, Saint-Jean-Baptiste, Saint-
Marc-sur-Richelieu et Saint-Mathieu-de-Beloeil.

PERSONNE AFFECTEE ET INTERVENTIONS REGLEMENTEES

Le présent reglement lie quiconque qui effectue des interventions dans le territoire visé a l'article 1.3
du présent réglement ainsi que les municipalités locales dont le territoire est inclus a l'intérieur des
limites de la MRC de La Vallée-du-Richelieu.

CONCURRENCE DES REGLEMENTS

Le présent réglement a préséance sur toute disposition inconciliable d’'un réglement d’urbanisme
d’'une municipalité locale faisant partie du territoire de la M.R.C..

Le respect du présent reglement ne dispense pas de l'obligation qu'une intervention soit faite en
conformité avec les dispositions des réglements fédéraux ou provinciaux qui peuvent s'appliquer,
telles la Loi sur la Protection du territoire et des activités agricoles (L.R.Q. 1978, c. P-41.1) et la Loi
sur la Qualité de I'environnement (L.R.Q. 1978, c. Q-2).




CHAPITRE 2 : DISPOSITIONS INTERPRETATIVES

21

2.2

23

INTERPRETATION DU TEXTE

Exception faite des mots définis a I'article 2.3, tous les mots utilisés dans ce réglement conservent la
signification du dictionnaire Robert, édition de 1998.
2141 Les verbes utilisés au temps présent doivent également se comprendre au futur.

21.2 Le singulier comprend le pluriel et vice versa a moins que le sens indique clairement qu'il
ne peut logiquement en étre question.

21.3 L'autorisation d'un usage spécifique exclut une fin plus générique pouvant le
comprendre.
214 Toute forme d’expression autre que le texte fait partie intégrante du présent réglement,

notamment les annexes, les cartes et les illustrations. Cependant, s’il y a contradiction
entre une carte ou une illustration d’'une part et le texte d’autre part, ce dernier prévaut.

De plus, les annexes au réglement, telles que les cartes, les plans et les illustrations, font
partie intégrante du présent réglement.

21.5 L'emploi du mot « doit » indique une obligation alors que le mot « peut» a un sens
facultatif. Le terme « ne peut » référe a une interdiction.

2.1.6 L'autorisation d'un usage principal comprend un usage accessoire pourvu que l'ensemble
demeure compatible.

UNITE DE MESURE

Les mesures apparaissant dans ce réglement sont signifiées en unités du systéme international

(S.1).

DEFINITIONS DES MOTS ET EXPRESSIONS

Bande minimale de végétation :
Partie de la rive adjacente a un cours d’eau ou a un plan d’eau, composée de végétaux
herbacés, arbustifs et arborescents adaptés a un milieu riverain. Elle se mesure a partir de la
ligne des hautes eaux en direction des terres.

Construction :

Assemblage permanent ou temporaire de matériaux fixés au sol ou attachés a un objet fixé au
sol.

Catégorie d’animaux :

Terme qui désigne un groupe homogéne d’animaux d’élevage destiné a la consommation ou a
'accompagnement d’activités humaines.




Cour d’exercice :

Espace de terrain extérieur généralement délimité par une cléture, servant a I'entrainement ou la
pratique sportive avec des animaux.

Cours d’eau :
Etendue d’eau vive ou stagnante, a débit régulier ou intermittent, y compris celle qui a été créée
ou modifiée par une intervention humaine. Ne sont pas assujettis a I'application du présent
reglement, les cours d’eau suivants :
* un fossé de voie publique;
* un fossé mitoyen au sens de l'article 1002 du Code civil;
« un fossé de drainage qui satisfait aux conditions suivantes :
- utilisé aux seules fins de drainage et d’irrigation;
- qui n’existe qu’en raison d’une intervention humaine;
- dont la superficie du bassin versant est inférieure a cent (100) hectares.
La portion d’'un cours d’eau servant de fossé est assujettie a I'application du présent réglement.
D.M.P.U. :
Distance minimale a respecter par rapport a la limite d’'un périmétre d’urbanisation.
Etablissement de production agricole :
Ensemble composé de batiments et d’équipements dont les fonctions et usages principaux sont
voués a la production et/ou la transformation en complément ou en accessoire, de produits agro-
alimentaires.
Etablissement de production animale :
Etablissement de production agricole dont les fonctions et usages principaux sont voués a
I'élevage d’animaux destinés a la consommation ou a 'accompagnement de certaines activités
humaines.
Etablissement de production porcine :
Etablissement de production animale constitu¢ d’'un immeuble pouvant comprendre un ou
plusieurs batiments contigus destinés a I'élevage porcin. Pour I'application du présent réglement,
un établissement de production porcine d’'un méme propriétaire, séparé par un cours d’eau, une
voie de circulation ou une emprise d’utilité publique est considéré comme deux (2) ou plusieurs
établissements de production porcine distincts.

Gestion solide :

Le mode d'évacuation d'un batiment d'élevage ou d'un ouvrage d'entreposage des déjections
animales dont la teneur en eau est inférieure a 85% a la sortie du batiment.

Gestion liquide :

Tout mode d'évacuation des déjections animales autre que la gestion sur fumier solide.
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Gite touristique (Gite du Passant) :
Un établissement sis dans une résidence ou la dépendance de la résidence principale de
'exploitant, de 1 a 5 chambres maximales, ou I'on sert le petit déjeuner sur place, le tout inclus
dans le prix de la chambre.
Installation d'élevage ou batiment d’élevage :
Construction congue pour abriter des animaux et dont la fonction principale est destinée pour des
fins de reproduction, d’élevage, de garde, d’entrainement et/ou de vente d’animaux. Est
également considéré comme une installation d’élevage, un enclos ou sont gardés a des fins
autres que le paturage des animaux ainsi qu’un ouvrage d'entreposage des déjections animales.
Immeuble protégé :
a) un centre récréatif de loisir, de sport ou de culture;
b) un parc municipal;

C) une marina ou plage publique;

d) le terrain d’'un établissement d’enseignement ou d’un établissement au sens de la Loi sur la
santé et les services sociaux (L.R.Q. c. S-4.2);

e) un camping;

f) les batiments d’'une base de plein air ou d’'un centre d’interprétation de la nature;
g) le chalet d’'un club de golf ou d’'un centre de ski;

h) un temple religieux;

i) unthéatre d'été;

j) un établissement d’hébergement au sens du Reéglement sur les établissements touristiques,
a I'exception d’'un gite touristique;

k) un batiment servant a des fins de dégustation de vins dans un vignoble ou un établissement
de restauration de 20 siéges et plus, détenteur d’un permis d’exploitation a 'année, ainsi que
les tables champétres ou toute autre formule similaire lorsqu’elle n’appartient pas aux
propriétaires ou a I'exploitant des installations d’élevage en cause.

Immeuble protégé, maison d’habitation ou périmétre d’urbanisation exposé

Immeuble, maison ou périmétre d’urbanisation exposé aux vents dominants d’été, se situant a
l'intérieur d’un quadrant formé par deux lignes perpendiculaires imaginaires prenant naissance a
100 meétres des extrémités ouest et sud d’'une installation ou d’un groupe d’installations d’élevage
de suidés, de gallinacés ou d’anatidés et se prolongeant vers l'infini en direction du nord et de
I'est, soit respectivement a des angles de 90° et 0° sur la rose des vents.
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Maison d’habitation :
Batiment dont I'usage principal est destiné a des fins résidentielles et n’est pas rattaché ou n’est
pas en accessoire a un établissement de production agricole.

Maison d’habitation agricole :

Batiment dont 'usage est destinée a des fins résidentielles et est rattaché ou est en accessoire a
un établissement de production agricole.

Mixité d’élevage :
Pratique de I'élevage dont les activités regroupent deux (2) catégories d’animaux et plus.

M.R.C. :
Municipalité régionale de comté de La Vallée-du-Richelieu.

Ouvrage :
Ensemble d’actions coordonnées visant la réalisation de travaux d’aménagement.

Périmétre d’urbanisation :
Le périmétre d’'urbanisation est la partie du territoire d’'une municipalité visée a l'article 1.3 et
incluse dans le territoire de la M.R.C. et qui n’est pas protégée par la Loi sur la Protection du
territoire et des activités agricoles, tel qu‘identifié et délimité par les décrets 1127-90 et 1013-92,
publiés respectivement dans les éditions de la Gazette officielle du 29 aolt 1990 et du 29 juillet

1992, a I'exception des cinq (5) secteurs suivants :

1) le secteur inscrit entre la carriére existante, sur les lots numéros 85 et 86, et le secteur
résidentiel, composé des rues Lareau et Bouthiller a Carignan;

2) le secteur inscrit entre la carriere existante, sur les lots numéros 85 et 86, et le secteur
résidentiel composé, entre autres, des rues Henriette et Gertrude a Carignan;
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3) le secteur correspondant aux terrains de la Défense Nationale a Saint-Basile-le-Grand;

4) le secteur situé a l'est du ruisseau Massé, en périphérie du garage municipal de Saint-Basile-
le-Grand;

5) le secteur correspondant a la partie du lot 303 qui est circonscrite par le canal, 'emprise de le
route 112 et le lot 304, sur une profondeur d’environ quatre cents (400) meétres depuis le
canal a Chambly.

Les cinqg (5) secteurs précédemment énoncés sont illustrés a I'annexe 1 du présent
reglement.

Restreindre :

Action de limiter considérablement les possibilités de mener a bien un projet quelconque, sous
peine de compromettre ou d’empécher sa réalisation.

Secteurs « EP » :

Secteurs illustrés a 'annexe 3 ou l'implantation d’un nouvel établissement de production porcine
et/ou l'accroissement d’un cheptel porcin existant peut étre autorisé, conformément aux
dispositions édictées dans le présent reglement.

La délimitation des secteurs « EP » se définit comme suit :

Les secteurs « EP » sont exclusivement situés dans les municipalités de Saint-Antoine-sur-
Richelieu, Saint-Marc-sur-Richelieu, Saint-Denis-sur-Richelieu, Saint-Charles-sur-Richelieu et
Saint-Jean-Baptiste. lls correspondent a la zone agricole permanente®, telle que définie par les
décrets gouvernementaux numéros 1127-90 et 1013-92, a 'exception des parties suivantes :

. les bois protégés identifiés « P »;

. les équipements récréatifs identifieés « R »;

. les zones tampons définies par une distance de cing cent métres (500 m) depuis la limite
de I'emprise des routes numéro 133 et 223;

. les zones tampons définies par une distance de mille metres (1000 m) depuis les parties
nord-ouest, nord-est et sud-est des secteurs non agricoles identifiés « NA »;

. les zones tampons définies par une distance de deux mille métres (2000 m) depuis les
parties sud-ouest des secteurs non agricoles identifiés « NA »;

. la zone agricole permanente située a I'ouest de la limite d’'une zone tampon définie par

une distance de cing cent métres (500 m) depuis la limite Est de 'emprise de la route
numéro 227 a Saint-Jean-Baptiste ;

. la zone agricole permanente située au sud-ouest de la limite des lots 372 et 373 du
cadastre de la paroisse de Saint-Jean-Baptiste.

*

zone définie par la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles en tenant compte de toutes
ses exclusions.

Site patrimonial protégé :

Batiment ou territoire désigné en vertu des dispositions de la Loi sur les biens culturels du
Québec.
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Superficie de réserve

Quota accordé aux fins de limiter la superficie de plancher permise pour I'ensemble des
établissements de production porcine situés sur le territoire de la M.R.C. de La Vallée-du-
Richelieu.

Table champétre :

Un établissement sis dans la résidence ou la dépendance de la résidence principale d’'un
exploitant agricole ou lI'on sert des repas aux menus recherchés et composés de produits
provenant de la ferme de I'exploitant.

U.A. (unité animale ou unité d’élevage) :

Unité de mesure servant a calculer le nombre maximal d’animaux permis dans une installation
d’élevage au cours d’'un cycle de production.

Usage principal:

Fin que I'on congoit pour un terrain, un batiment ou toute autre construction et a laquelle on
destine ou pour laquelle on aménage un terrain, un batiment ou tout autre construction et I'emploi
que I'on peut en faire ou que I'on en fait.

Usage accessoire :

Usage des béatiments ou des terrains qui sert a faciliter ou améliorer |'usage principal et qui
constitue un prolongement normal et logique des fonctions de I'usage principal.

Usage complémentaire :

Usage différent et ajouté a l'usage principal. L’'usage complémentaire ne constitue pas une
prolongation normale et logique des fonctions de I'usage principal. L’'usage complémentaire ne
peut pas occuper plus de 25% de la superficie occupée par l'usage principal et la superficie
occupée ne peut représenter une valeur portée au rble représentant plus de 25% de la valeur
totale de la propriété a laquelle se rattache 'usage complémentaire. Pour étre conforme, 'usage
complémentaire doit étre permis dans la zone comme un usage principal ou spécifiquement
permis a titre de complément.

Vent dominant d’été :
Vent soufflant dans la MRC de La Vallée-du-Richelieu plus de 25% du temps durant les mois de
juin, juillet et ao(t et provenant du sud-ouest ou soufflant a l'intérieur d’'un angle de 90° compris
entre 'ouest et le sud, sur la rose des vents.

Zone d’implantation (zone)
Subdivision territoriale d’'un secteur « EP » illustrée a I'annexe 4. Elle permet de supporter la
détermination du niveau d’exigences requis pour limplantation ou I'agrandissement d’un

établissement de production porcine ou d’une installation d’élevage porcin.

Quatre (4) types de zones d'implantation sont identifiés par un code de couleur établissant le
niveau d’exigences établit aux articles 6.4.1.3 et 6.4.1.4 du présent réglement :
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verte correspond a une zone ou il n'y a pas d’exigences particuliéres.

jaune correspond a une zone ou les exigences sont d’intensité minimale.

orange correspond a une zone ou les exigences sont d’intensité modérée.

rouge correspond a une zone ou limplantation d'un établissement de
- production porcine est interdite.

Zone agricole ou zone agricole permanente :

Parties de territoires des municipalités visées a l'article 1.3, délimités selon les décrets 1127-90
et 1013-92 parus dans la Gazette officielle du Québec, décrites aux plans et descriptions
techniques élaborés et adaptés conformément aux articles 49 et 50 de la Loi sur la Protection du
territoire et des activités agricoles (L.R.Q. 1978, c. P-41.1).

Zonage, réglement de... :
Réglement adopté par une municipalité locale en vertu des pouvoirs habilitants prévus a l'article

113 de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme (L.R.Q. 1979, c. A-19.1) et portant sur plusieurs
objets relatifs a la gestion de 'aménagement du territoire.
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CHAPITRE 3 : ADMINISTRATION

3.1

3.2

3.3

APPLICATION DU REGLEMENT

Le conseil de la municipalité régionale de comté est représenté pour l'application du présent
réglement par un fonctionnaire désigné dans chacune des municipalités qui sont visées a l'article
1.3, et qui porte le titre d’ « inspecteur régional ».

NOMINATION DU FONCTIONNAIRE DESIGNE
3.21 Nomination initiale

Dans les trente (30) jours suivant I'adoption du présent réglement, chaque municipalité visée a
I'article 1.3 peut proposer, par résolution de son conseil municipal, un fonctionnaire désigné pour
appliquer le présent réglement, pour et au nom de la municipalité régionale de comté, sur son
territoire respectif.

3.2.2 Autorisation

A la réunion subséquente & la réception de la résolution mentionnée a l'article 3.2.1, le Conseil de la
municipalité régionale de comté autorise, par résolution, le proposé par la municipalité visée a
l'article 1.3 a appliquer le présent réglement sur le territoire municipal pour et au nom de la
municipalité régionale de comté.

3.2.3 Défaut

A défaut de résolution par la municipalité locale visée a larticle 1.3, le conseil de la municipalité
régionale de comté nomme par résolution, un fonctionnaire désigné pour appliquer le présent
réglement sur le territoire de la municipalité locale concernée. Si le fonctionnaire désigné fait partie
du personnel de municipalité locale concernée, le conseil de la municipalité régionale de comté doit
au préalable, obtenir le consentement de la municipalité et signer une entente a cet effet.

3.24 Révocation

Pour faute d'incompétence en ce qui touche I'application du présent réglement et aprés en avoir
avisé le conseil de la municipalité locale visée a l'article 1.3, la municipalité régionale de comté peut
révoquer par résolution de son conseil, le mandat du fonctionnaire désigné pour appliquer le présent
réglement sur le territoire de la municipalité locale concernée. La nomination du nouveau
fonctionnaire désigné suivra la procédure établie aux articles 3.2.1 et 3.2.2. A défaut d'une
résolution de la municipalité locale, dont il est fait mention aux articles 3.2.1 et 3.2.2, l'article 3.2.3
s'applique.

FONCTIONS ET DEVOIRS DU FONCTIONNAIRE DESIGNE

Le fonctionnaire désigné a le mandat de :

3.31 Recevoir toutes les demandes de permis et certificats qui ont pour objet I'implantation
et/ou I'agrandissement d’'un établissement de production animale et de I'une de ses
composantes, situé dans une aire d’affectation « agricole » de son territoire, telle
qu’identifiée au plan synthése du Schéma d’Aménagement en vigueur sur le territoire de

laM.R.C..

3.3.2 Informer les requérants des dispositions du présent réglement.




3.3.3

3.3.4

3.3.5

3.3.6

3.3.7

3.3.8

3.3.9

Recevoir et analyser les documents accompagnant les demandes de permis et
certificats.

Conserver pour remise aux archives de la municipalité régionale de comté, des
documents pertinents.

Emettre les permis et certificats conformes aux exigences du présent réglement.

S'assurer que les interventions s'effectuent en conformité avec la demande de permis.
Dans le cas contraire, il avise, par écrit, le propriétaire ou son représentant des
modifications a réaliser. S'il n'est pas tenu compte de cet avis immédiatement, le
fonctionnaire désigné ordonne par avis au propriétaire ou a son représentant, l'arrét des
travaux ou de tout ouvrage non conforme a une ou plusieurs des dispositions du présent
reglement.

Lorsqu'un permis de construction relatif a une intervention conforme au présent
reglement est en voie d’étre émis, le fonctionnaire désigné doit indiquer sur le document
la mention suivante : « conforme aux dispositions du réglement de contréle intérimaire
agricole numéro 33-02 de la M.R.C. de La Vallée-du-Richelieu ».

Faire rapport et recommander au conseil de la municipalité régionale de comté de
prendre les mesures nécessaires pour que toute construction érigée en contravention
soit démolie, déplacée, détruite ou enlevée.

Transmettre au secrétaire-trésorier de la municipalité régionale de comté les
renseignements pertinents.

Transmette a la MRC, tout permis délivré afin d’autoriser la construction d’une nouvelle
résidence sur un lot situé dans un flot déstructuré.

Ces informations doivent servir a produire un rapport annuel adressé a la Commission de
protection du territoire agricole et aux Fédérations de 'UPA de Saint-Jean-Valleyfield et
de Saint-Hyacinthe. Ce rapport, rédigé par la MRC, doit inclure les informations
suivantes:

le nom de la municipalité;

le numéro de I'llot déstructuré;

le numéro du permis;

la date d’émission du permis;

le numéro du lot visé;

la division cadastrale, si applicable.

O OO0 T
—_—_—_—

—n
~

[l doit étre transmis au plus tard le 31 janvier de I'année suivant 'année de référence.
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CHAPITRE 4 : DISPOSITIONS SUR LES INTERDICTIONS, SANCTIONS ET RECOURS

4.0

41

4.2

4.3

INTERDICTIONS ET OBLIGATIONS

Sont interdites, sur le territoire d’'une municipalité locale visée a larticle 1.3, les interventions
suivantes :

1° construire, reconstruire, agrandir ou déplacer une installation d’élevage;
2° implanter, ajouter ou remplacer une catégorie d’'animaux d’élevage;
3° augmenter le cheptel d’'un établissement de production animal existant.

Ces interdictions sont cependant levées si une intervention, telle qu'énoncée précédemment,
respecte toutes les dispositions et normes édictées dans le présent réglement.

Dans tous les cas, une personne voulant poser une action mentionnée aux paragraphes 1°, 2° et 3°
du premier alinéa doit obtenir tous les permis et toutes les autorisations requises avant de procéder
a la réalisation du projet.

INFRACTIONS
Est coupable d'une infraction, quiconque :
a) Omet de se conformer a I'une des dispositions du présent réglement.

b) Fait une fausse déclaration ou produit des documents erronés dans le but d’obtenir un permis ou
un certificat visé par le présent réglement.

c) Entrave l'application du présent réglement.

d) Pose une action mentionnée aux paragraphes 1°, 2° et 3° du premier alinéa de I'article 4.0 sans
obtenir tous les permis et toutes les autorisations requises avant de procéder a la réalisation du
projet.

INITIATIVE DES POURSUITES

A défaut par le contrevenant de donner suite & I'avis du fonctionnaire désigné de se conformer au
présent réglement dans le délai indiqué dans l'avis, le conseil de la municipalité régionale de comté,
le conseil de la municipalité locale visée a I'article 1.3 ou tout intéressé peut intenter des procédures
contre le contrevenant ou le propriétaire pour faire respecter le présent réeglement en Cour des
Poursuites Sommaires ou a tout autre tribunal identifié par réglement de la municipalité régionale de
comté.

PENALITES

Quiconque est reconnu coupable d'une infraction, visée a l'article 4.1, est passible d'une amende,
avec ou sans frais. Le montant de 'amende, dans les cas d’'une infraction commise par un individu,
est de 250,00 $ pour une premiére infraction, de 500,00 $ pour une premiére récidive de la méme
infraction et de 1 000,00 $ pour toute autre récidive. Dans les cas ou l'infraction et commise par une
corporation, 'amende sera de 500,00 $ pour une premiére infraction, de 1 000,00 $ pour une
premiére récidive et de 2 000,00 $ pour toute autre récidive.




4.4 VALIDITE DU REGLEMENT

Le conseil de la municipalité régionale de comté décréte le présent reglement dans son ensemble et
également chapitre par chapitre, section par section, article par article, paragraphe par paragraphe
et alinéa par alinéa, de maniére a ce que si un chapitre, une section, un article, un paragraphe, un
alinéa de ce réglement était ou devait étre déclaré nul, les autres dispositions du présent réglement
continuent de s'appliquer.
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CHAPITRE 5: ENCADREMENT DES REGLEMENTS MUNICIPAUX RELATIVEMENT AUX

ETABLISSEMENTS DE PRODUCTION AGRICOLE

5.1

5.2

5.3

5.4

IMPLANTATION OU AGRANDISSEMENT D’UN ETABLISSEMENT DE PRODUCTION ANIMALE

Un réglement adopté par une municipalité locale visée a larticle 1.3, en vertu des pouvoirs
habilitants de l'article 113 de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme, ne peut avoir pour effet
d’interdire ou de restreindre I'implantation ou I'agrandissement d’un établissement de production
animale dont la localisation est permise seulement dans les secteurs et zones d’implantation
autorisés, tels qu’identifiés aux ANNEXES 2, 3 et 4 du présent réglement, si la localisation du projet
est conforme aux dispositions du chapitre 6 du présent reglement.

AJOUT ET/OU REMPLACEMENT D’UNE FONCTION OU D’UN USAGE A CARACTERE
AGRICOLE

Un réglement adopté par une municipalité locale visée a larticle 1.3, en vertu des pouvoirs
habilitants de l'article 113 de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme, ne peut avoir pour effet
d’interdire ou de restreindre le remplacement d’une fonction ou d’un usage a caractére agricole par
une autre fonction ou un autre usage a caractére agricole d’'un établissement de production animale
situé dans les secteurs et zones d’'implantation autorisés, tels qu’identifiés aux ANNEXES 2, 3 et 4
du présent réglement.

Le réglement ne peut, non plus, interdire ou restreindre I'ajout d’'une nouvelle fonction ou d’un
nouvel usage, ou l'extension d’'une fonction ou d’un usage existant a caractere agricole, si cette
fonction ou usage est conforme aux dispositions du chapitre 6 du présent réglement.

IMPLANTATION OU AGRANDISSEMENT D’UN BATIMENT D’ELEVAGE

Un réglement adopté par une municipalité locale visée a larticle 1.3, en vertu des pouvoirs
habilitants des articles 113, 145.15 et suivants de la Loi sur 'aménagement et 'urbanisme, ne peut
avoir pour effet d’interdire ou de restreindre l'implantation ou l'agrandissement d’'un batiment
d’élevage dont la localisation est permise seulement dans les secteurs autorisés et zones
d’'implantation, tels qu’identifiés aux ANNEXES 2, 3 et 4 du présent réglement, si la localisation du
projet d’'implantation ou d’agrandissement d’'un tel batiment est conforme aux dispositions du
chapitre 6 du présent réglement.

Toutefois, les dispositions de l'article 6.2 et 6.3 du présent réglement ne s’appliquent pas si un projet
d’accroissement des activités agricoles a [lintérieur d’'une installation d’élevage est réalisé
conformément aux dispositions de l'article 79.2.5 de la Loi sur la protection du territoire et des
activités agricoles.

(Abrogé)
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5.5

5.6

RECONSTRUCTION, ’A,LA SUITE D’UN SINISTRE D'UN BATIMENT D’ELEVAGE
DEROGATOIRE PROTEGE PAR DROITS ACQUIS

Un réglement adopté par une municipalité locale visée a larticle 1.3, en vertu des pouvoirs
habilitants de l'article 113 de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme, ne peut avoir pour effet
d’interdire ou de restreindre la reconstruction d’une installation de production animale dérogatoire,
protégée par droits acquis, endommageée, partiellement détruite ou totalement détruite a la suite d’un
sinistre.

Toutefois la reconstruction d'un batiment d’élevage dérogatoire, ayant été détruit a la suite d’'un
sinistre, peut étre permise si toutes les dispositions suivantes sont respectées :

1° le batiment détruit a la suite d’un sinistre, jusqu’a concurrence de 100% de sa valeur portée au
réle d’évaluation de la municipalité ou il est implanté le jour précédant le sinistre, peut étre
reconstruit sur les mémes fondations ou sur de nouvelles fondations au méme endroit, sans
toutefois en augmenter les dimensions qui existaient avant le sinistre ;

2° le volume du batiment projeté aprés le sinistre ne peut étre supérieur au volume du batiment
précédant le sinistre ;

3° le batiment projeté apres le sinistre ne doit pas générer une charge d'odeur, ni entrainer des
distances séparatrices supérieures a celles qui prévalaient avant le sinistre.

4° la reconstruction du batiment doit débuter au plus tard dix-huit (18) mois aprés la date du
sinistre.

Dans le cas ou 'une ou I'autre des dispositions précédentes n’est pas respectée, le batiment projeté
est considéré comme un nouvel établissement de production animale et, par conséquent, les droits
acquis relatifs aux distances séparatrices accordés au batiment avant le sinistre sont inapplicables.
Dans un tel cas, les normes sur les distances séparatrices édictées au chapitre 6 du présent
réglement doivent étre respectées.

CONDITIONS RELATIVES A PEGARD D’UNE CONSTRUCTION OU D’UN USAGE
DEROGATOIRE D’UN ETABLISSEMENT DE PRODUCTION ANIMALE

Un établissement de production animale, dont une construction ou un usage est dérogatoire a une
disposition du présent réglement, bénéficie d’un droit acquis eu égard a cette construction ou a cet

usage dérogatoire. Cependant, ce droit est rattaché aux conditions suivantes :

1° la construction ou 'usage dérogatoire de cet établissement doit avoir été conforme a toutes les
lois et a tous les réglements dont il était assujetti, avant le 4 octobre 2002;

2° le nombre d’'unités animal de cet établissement ne dépasse pas le nombre autorisé par le droit
d’accroissement conféré par les articles 79.2.4 et suivants de la Loi sur la protection du
territoire et des activités agricoles.

Il'y a perte d’'un droit acquis a I'égard d’'une construction ou d’un usage dérogatoire, si 'une ou
I'autre des situations suivantes est rencontrée :

1° ¢’il y a interruption des activités d’élevage c’est-a-dire absence continue d’animaux dans une
installation d’élevage durant une période de plus de vingt-quatre (24) mois;

2° une ou plusieurs conditions édictées a I'article 5.5 ne sont pas respectées.

Lorsqu’il y a perte des droits acquis et qu'une personne projette d’exploiter a nouveau un
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établissement d’élevage dont une construction ou un usage est dérogatoire, celle-ci doit se
conformer aux normes d’'implantation édictées au chapitre 6 du présent réglement.
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CHAPITRE 6 : DISPOSITIONS RELATIVES A L’IMPLANTATION DES ETABLISSEMENTS DE
PRODUCTION ANIMALE ET A CERTAINES ACTIVITES AGRICOLES

6.1 CHAMPS D’APPLICATION
6.1.1 Champ d’application spécifique par rapport a la limite d’'un périmétre d’urbanisation.

Les distances séparatrices sont applicables par rapport aux installations d’élevage situées dans
les municipalités visées a larticle 1.3 et inclus dans les secteurs et zones d’implantation
autorisés, tels qu’identifies aux ANNEXES 2, 3 et 4 du présent réglement, en relation avec les
périmetres d’urbanisation, conformément aux normes édictées a l'article 6.2 du présent chapitre.

Les calculs de distance sont obtenus en fonction de la catégorie d’animaux retenue. lls
équivalent au nombre d’unités animales tels qu’exposés au tableau 1. Par la suite, la distance est
déterminée selon les paramétres édictés aux tableaux 2a, 2b ou 2c¢ selon le cas. De plus, les
activités d’épandage pratiquées a proximité des limites des périmétres d’urbanisation sont
soumises aux dispositions de I'article 6.4 du présent chapitre.

Dans le cas d’établissements de production animale pratiquant la mixité d’élevage, le calcul des
distances séparatrices doit s’effectuer de fagon cumulative, c’est-a-dire que les distances
d’éloignement doivent étre additionnées entre elles pour chaque catégorie d’animaux et en
fonction du nombre d’unités animales respectif.

En dernier lieu, un facteur d’éloignement additionnel doit étre multiplié aux distances édictées aux
tableaux 2a, 2b, ou 2c, dans le cas ou la limite d’'un périmétre d’urbanisation se trouve exposée
aux vents dominants d’été.

6.1.2 Champ d’application spécifique par rapport aux maisons d’habitation qu’aux immeubles
protégés

Les distances séparatrices sont applicables par rapport aux installations d’élevage situées dans
les municipalités visées a larticle 1.3 et inclus dans les secteurs et zones d’implantation
autorisés, tels qu’identifies aux ANNEXES 2, 3 et 4 du présent réglement, en relation avec les
immeubles protégés et/ou les maisons d’habitation, conformément aux normes édictées a I'article
6.3 du présent chapitre.

Les calculs de distances sont obtenus d’'une part en considérant le parametre « A » et, d’autre
part, en multipliant entre eux les paramétres « B», « C», « D», « E», « F » et « G » présentés
ci—aprés1. De plus, les activités d’entreposage et d’épandage pratiquées a proximité des limites
des périmétres d’'urbanisation sont soumises respectivement aux dispositions des articles 6.3.8 et
6.6 du présent chapitre.

Dans le cas d’établissements de production animale pratiquant la mixité d’élevage, le calcul des
distances séparatrices doit s’effectuer de fagon cumulative, c’est-a-dire que les paramétres A a G
doivent étre calculés entre eux pour chacune des catégories d’animaux. La distance séparatrice
totale résulte de la somme du calcul de distance séparatrice pour chacune des catégories
d’animaux

En dernier lieu, un facteur d’éloignement additionnel doit étre multiplié aux distances édictées aux
tableaux 3 a 9, lorsqu’un immeuble protégé ou une maison d’habitation est exposé aux vents
dominants d’été.

! La distance entre une unité d’élevage et un élément visé par le champ d’application avoisinant pourra étre calculée en établissant
un arc imaginaire entre les limites les plus avancées du territoire visé par le champ d’application et les batiments visés.
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D’URBANISATION

6.2 DISTANCES SEPARATRICES APPLICABLES EN RELATION AVEC LES PERIMETRES

Aux fins de la détermination de la distance séparatrice a respecter par rapport a la limite d'un
périmétre d'urbanisation, le tableau 1 expose I'équivalent de la catégorie d'animaux considérée par
rapport au nombre d’ « unités animales ». Pour toute autre espéce animale, ayant un poids égal ou
supérieur & 500 kg ou un groupe d'animaux de cette espece dont le poids total est de 500 kg
équivaut a une unité animale. De plus, le poids indiqué est celui du poids de I'animal prévu a la

fin de la période d'élevage.

TABLEAU 1:

Type d’animal

Nombre d’animaux équivalent a
une unité animale

Vache ou taure, taureau, cheval

Veaux d’'un poids de 225 a 500 kg chacun

Veaux d’un poids inférieur & 225 kg chacun

Porc d’élevage d’'un poids de 20 a 100 kg chacun
Truies et porcelets non sevrés dans I'année
Porcelets d'un poids inférieur a 20 kg chacun
Poules ou cogs

Poulets a griller

Poulettes en croissance

Cailles

Faisans

Dindes a griller d'un poids de 5 a 5,5 kg chacune
Dindes a griller d'un poids de 8,5 a 10 kg chacune
Dindes a griller d’'un poids de 13 kg chacune
Visons femelles excluant les males et les petits
Renards femelles excluant les males et les petits
Moutons et agneaux de I'année

Chévres et les chevreaux de I'année

Lapins femelles excluant les males et les petits

Autres types d’animaux : poids équivalent a 500 kg

25

125

250

250

1500

300

100

75

50

100

40

40
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TABLEAU 2a : Distance minimale a respecter dans le cas de [I'implantation d’'un nouvelle

installation d’élevage.

Intervalle du nombre d’unités animales

Type d’animal Note | Facteur distance minimale
u.a. 1-200 201-400 401-600 601+ - -
SUIDE (porc) d.m.p.u. 600 750 900 x1,5* - -
SUIDE u.a. 0,25-50 51-75 76-125 126-250 251-375 376+
(truie d’élevage seulement) d.m.p.u. 300 450 600 750 900 x2,4*
BOVIN (taure, vache, veau) u.a. 2-200 201-300 301-500 501-1000 1001+ -
EQUII?E (cheval) (9) |d.m.p.u. 150 300 450 600 x0,6* -
OVIDE (mouton) u.a. 2-200 201-300 301-500 501-1000 1001+ -
CAPRINE (chevre) (10) | d.m.p.u. 200 300 450 600 x0,6 -
AUTRES ESPECES ua. 1-50 51-100 101-250 251-500 501+ -
(11) | d.m.p.u. 300 450 600 750 x1,5* -
GALLINACE (poule, coq, u.a. 0,1-120 121-240 241-400 401-800 801+ -
poulet, faisan, pintade) (12) | d.m.p.u. 200 300 450 600 x1* -
PHASIANIDE (caille) u.a. 0,1-100 101-200 201-400 401-600 601+ -
ANATIDE (canard) (13) | d.m.p.u. 300 450 600 750 x2* -
GALLINACE u.a. 0,1-80 81-160 161-320 321-480 481+ -
(dinde et dindon seulement) d.m.p.u. 300 450 600 750 x2* -
LEPORIDE (lapin) u.a. 0,1-2,5 2-10 11-37,5 37,6+ - -
d.m.p.u. 150 300 450 x12* - -
ANIMAUX A FOURRURE u.a. 2 2,1-4 4,1-10 10,1-20 21+ -
(vison, renard) d.m.p.u. 300 450 600 900 x45* -
d.m.p.u. 600 750 900 x1,5* - -

TABLEAU 2b : Distance minimale a respecter dans le cas d’un remplacement du type d’élevage.

Intervalle du nombre d’unités animales

Type d’animal Note | Facteur distance minimale
u.a. 1-50 51-100 101-200 - - -
SUIDE (porc) d.m.p.u. 300 450 600 - - -
SUIDE u.a. 0,25-30 31-60 61-125 126-200 - -
(truie d’élevage seulement) d.m.p.u. 200 300 600 750 - =
BOVIN (taure, vache, veau) 9) u.a. 2-50 51-200 201-300 301-400 401-500
EQUIE)E (cheval) d.m.p.u. 60 75 150 300 450
OVIDE (mouton) (10) u.a. 2-100 101-200 201-500 - - -
CAPRINE (chévre) d.m.p.u. 150 200 450 - - -
AUTRES ESPECES an | ua. 1-100 101-150 151-250 - - -
d.m.p.u. 300 450 600 - - -
GALLINACE (poule, coq, (12) u.a. 0,1-120 121-240 241-400 401-800 - -
poulet, faisan, pintade) d.m.p.u. 100 150 300 450 - -
PHASIANIDE (caille) (13) u.a. = - - - - N
ANATIDE (canard) d.m.p.u. - - - - - -
GALLINACE u.a. 0,1-80 81-160 161-320 321-480 - -
(dinde et dindon seulement) d.m.p.u. 300 450 600 750 - -
LEPORIDE (lapin) u.a. 0,1-5 5,1-20 21-25 - - -
d.m.p.u. 150 300 450 - - -
ANIMAUX A FOURRURE u.a. - - - - - -
(vison, renard) d.m.p.u. - - - - - -
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TABLEAU 2c¢ : Distance minimale a respecter dans le cas de I’'accroissement d’un cheptel existant

Intervalle du nombre d’unités animales
Type d’animal Note | Facteur distance minimale
u.a. 1-40 41-100 101-200 - -
SUIDE (porc) d.m.p.u. 150 300 450 - -
SUIDE u.a. 0,25-30 31-60 61-125 126-200 -
(truie d’élevage seulement) d.m.p.u. 200 300 600 750 -
BOVIN (taure, vache, veau) 9) u.a. 2-50 51-200 201-300 301-400 401-500
EQUII?E (cheval) d.m.p.u. 60 75 150 300 450
OVIDE (mouton) (10) u.a. 2-100 101-200 201-500 - -
CAPRINE (chevre) d.m.p.u. 150 200 450 - -
AUTRES ESPECES a1 | ua. 1-100 101-150 151-200 - -
d.m.p.u. 300 450 600 - -
GALLINACE (poule, coq, (12) u.a. 0,1-120 121-240 241-400 401-800 -
poulet, faisan, pintade) d.m.p.u. 100 150 300 450 -
PHASIANIDE (caille) (13) u.a. - = - - -
ANATIDE (canard) d.m.p.u. - = = - -
GALLINACE u.a. 0,1-40 41-80 81-160 161-320 321-480
(dinde et dindon seulement) d.m.p.u. 200 3000 450 600 750
LEPORIDE (lapin) u.a. 0,1-5 5,1-20 21-25 - -
d.m.p.u. 150 300 450 - =
ANIMAUX A FOURRURE u.a. 2 2,1-4 4,1-10 10-20 -
(vison, renard) d.m.p.u. 300 450 600 900 -

Notes générales :

D.M.P.U. distance minimale du périmetre d’urbanisation.

U.A. : Nombre d’unités animales.
*: la distance est établie en multipliant ce facteur avec le nombre d’unités animales approprié.

sur paturage au moins durant les mois de juin, juillet, aodt et septembre et dans un batiment sur fumier solide le reste de I'année.

"Osur fumier solide toute I'année a l'intérieur d’un batiment ou au paturage au mois durant les mois de juin, juillet, aolt et septembre et dans un
bétiment ou une cour d’exercice sur fumier liquide ou semi-liquide le reste de I'année dans un batiment ou une cour d’exercice toute I'année.
"sur fumier liquide ou semi-liquide dans un batiment ou une cour d’exercice toute I'année.

"Zsur fumier solide a l'intérieur d’un batiment.

Bsur cour d’exercice.

M.R.C.V.R. : Reglement de contréle intérimaire agricole numéro 33-02
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6.2.1 Distances séparatrices relatives a un périmétre d’urbanisation exposé aux vents

dominants d’été

Les distances déterminées aux tableaux 2a, 2b et 2¢ de larticle 6.2 sont multipliées par un
facteur d’éloignement supplémentaire de 1,5 dans le cas ou un périmétre d'urbanisation est

exposé aux vents dominants d’été.

Ainsi, la distance correspond a un arc de cercle d’'un angle de 90° compris entre I'ouest et le sud
dont le point d’origine est mesuré a partir de I'extrémité la plus rapprochée de la limite d’'un
périmetre d'urbanisation exposée aux vents dominants d’'été, en direction d’une installation ou
d'un groupe d'installations destinés a I'élevage de suidés, gallinacés ou d’anatidés (voir

illustration 1).

ILLUSTRATION 1 :

Vent
dominant
d'été

cas d’application d’une distance séparatrice entre la limite d’un
périmétre d’urbanisation exposé aux vents dominants d’été et un
groupe d’installations d’élevage de suidés,

d’anatidés.

Arc de cercle de 90 degrés compris
entre I'ouest etle sud, dont'origine se
situe a l'extrémité la plus rapprochée
de la limite d'un périmétre
d'urbanisation exposé, en direction
d'une installation destinée a I'élevage
de suidés, de gallinacés ou d'anatidés.

—]

Batiments
d'élevage

Périmétre
d'urbanisation

--*- (|

A

®}

R|®

Distance minimale
établie selon les
tableaux 2a, 2b et 2c.
del'article 6.2

N—

M.R.C.V.R. : Reglement de contréle intérimaire agricole numéro 33-02

de gallinacés ou

16



6.3 DISTANCES SEPARATRICES APPLICABLES EN RELATION AVEC UN IMMEUBLE PROTEGE
OU UNE MAISON D’HABITATION

Les paramétres sur les distances séparatrices applicables en relation avec une installation d’élevage
et un immeuble protégé ou une maison d’habitation sont :

Le parameétre « A » correspond au nombre maximum d'unités animales gardées au cours d'un cycle
annuel de production. Il sert a la détermination du paramétre B. On I'établit a I'aide du tableau 3.

Le parameétre « B » est celui des distances de base. Il est établi en recherchant dans les tableaux
4a a 4e, la distance de base correspondant a la valeur calculée pour le paramétre A.

Le parameétre « C » est celui du potentiel d'odeur. Le tableau 5 présente le potentiel d'odeur selon
le groupe ou la catégorie d'animaux en cause.

Le paramétre « D » correspond au type de fumier. Le tableau 6 fournit la valeur de ce paramétre
au regard du mode de gestion des engrais de ferme.

Le paramétre « E » renvoie au type de projet. Lorsqu'un établissement d'élevage aura réalisé la
totalité du droit de développement que lui confére la Loi sur la protection du territoire et des activités
agricoles, ou qu'il voudra accroitre son cheptel de plus de 75 unités animales, il pourra bénéficier
d'assouplissements au regard des distances séparatrices applicables sous réserve du contenu du
tableau 7 jusqu'a un maximum de 225 unités animales.

Le paramétre « F » est le facteur d'atténuation. Ce paramétre figure au tableau 8. Il permet
d'intégrer I'effet d'atténuation des odeurs résultant de la technologie utilisée.

Le paramétre « G » est le facteur d'usage. Il est fonction du champ d’application auquel les
parametres sur les distances séparatrices s’appliquent . Le tableau 9 précise la valeur de ce facteur.
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6.3.1

Parameétre « A » — nombre d’unités animales

P Aux fins de la détermination du parameétre « A » sont équivalents a une unité animale les
animaux figurant dans le tableau ci-aprés en fonction du nombre prévu.

»  Pour toute autre espéce animale, un animal d'un poids égal ou supérieur @ 500 kg ou un
groupe d'animaux de cette espéce dont le poids total est de 500 kg équivaut a une unité

animale.

P Lorsqu'un poids est indiqué dans le tableau suivant, il s'agit du poids de I'animal prévu a la fin

de la période d'élevage.

TABLEAU 3 :

Groupe ou catégorie d’animaux

Nombre d’animaux équivalent a
une unité animale

Vache ou taure, taureau, cheval

Veaux d’un poids de 225 a 500 kg chacun

Veaux d’un poids inférieur a 225 kg chacun

Porc d’élevage d’un poids de 20 a 100 kg chacun
Truies et porcelets non sevrés dans I’année
Porcelets d’un poids inférieur a 20 kg chacun
Poules ou coqs

Poulets a griller

Poulettes en croissance

Cailles

Faisans

Dindes a griller d’'un poids de 5 a 5,5 kg chacune
Dindes a griller d’un poids de 8,5 a 10 kg chacune
Dindes a griller d’un poids de 13 kg chacune
Visons femelles excluant les males et les petits
Renards femelles excluant les méles et les petits
Moutons et agneaux de I’année

Chévres et les chevreaux de I’année

Lapins femelles excluant les males et les petits

25

125

250

250

1500

300

100

75

50

100

40

40
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6.3.2 Paramétre « B » — distance de base?

TABLEAU 4a:

UA| m |[UA(m |[UA| m [UA| m [UA| m |[UAf m |UA[ m |[UA| m [UA| m [UA| m
1] 86 5112971 101|368 | 151|417 | 201 | 456 | 251 | 489 | 301 | 518 | 351 | 544 | 401 | 567 | 451 | 588
2107 | 52|299( 102|369 | 152 | 418 | 202 | 457 | 252 [ 490 | 302 | 518 | 352 | 544 | 402 | 567 | 452 | 588
31122 53|300| 103|370 | 153|419 | 203 | 458 | 253 | 490 | 303 | 519 | 353 | 544 | 403 | 568 | 453 | 589
4133 | 54302 104|371 | 154|420 | 204 | 458 | 254 | 491 | 304 | 520 | 354 | 545 | 404 | 568 | 454 | 589
5[143| 55|304 | 105|372 | 155|421 | 205| 459 | 255 492 | 305 520 | 355 | 545 | 405 | 568 | 455 | 590
6|152| 56306 | 106|373 | 156 | 421 | 206 | 460 | 256 | 492 | 306 | 521 | 356 | 546 | 406 | 569 | 456 | 590
7159 | 57|307 | 107 | 374 | 157 | 422 | 207 | 461 | 257 | 493 | 307 | 521 | 357 | 546 | 407 | 569 | 457 | 590
8|166 | 58309 108|375 | 158 | 423 | 208 | 461 | 258 [ 493 | 308 | 522 | 358 [ 547 | 408 [ 570 | 458 | 591
91172 | 59311 | 109|377 | 159|424 | 209 | 462 | 259 | 494 | 309 | 522 | 359 | 547 | 409 | 570 | 459 | 591

10| 178 | 60| 312 | 110| 378 | 160 | 425 | 210 | 463 | 260 | 495 | 310 | 523 | 360 | 548 | 410 | 571 | 460 | 592
11183 | 61|314| 111|379 | 161|426 | 211 | 463 | 261 | 495 | 311 | 523 | 361 | 548 | 411 | 571 | 461 | 592
12188 | 62| 315| 112|380 | 162 | 426 | 212 | 464 | 262 | 496 | 312 | 524 | 362 | 549 | 412 | 572 | 462 | 592
13193 | 63| 317 | 113|381 | 163|427 | 213 | 465 | 263 | 496 | 313 | 524 | 363 | 549 | 413 | 572 | 463 | 593
141198 | 64| 319 | 114|382 | 164 | 428 | 214 | 465 | 264 | 497 | 314 | 525 | 364 | 550 | 414 | 572 | 464 | 593
15| 202 | 65|320| 115|383 | 165|429 | 215| 466 | 265 | 498 | 315| 525 | 365 | 550 | 415 | 573 | 465 | 594
16| 206 | 66| 322 | 116 | 384 | 166 | 430 | 216 | 467 | 266 | 498 | 316 | 526 | 366 | 551 | 416 | 573 | 466 | 594
171210 | 67323 | 117|385 | 167 | 431 | 217 | 467 | 267 | 499 | 317 | 526 | 367 | 551 | 417 | 574 | 467 | 594
18214 | 68| 325|118 | 386 | 168 | 431 | 218 | 468 | 268 | 499 | 318 | 527 | 368 | 552 | 418 | 574 | 468 | 595
191218 | 69| 326 | 119|387 | 169|432 | 219| 469 | 269 | 500 | 319 | 527 | 369 | 552 | 419 | 575 | 469 | 595
20 | 221 70 328 | 120 | 388 | 170 | 433 | 220 | 469 | 270 | 501 | 320 | 528 | 370 | 553 | 420 | 575 | 470 | 596
211225 711329 121|389 | 171|434 | 221|470 | 271 | 501 | 321 | 528 | 371 | 553 | 421 | 575 | 471 | 596
22| 228 | 72331122390 | 172|435 | 222|471 | 272 | 502 | 322 | 529 | 372 | 554 | 422 | 576 | 472 | 596
23| 231 7313321 123|391 | 173|435 | 223|471 | 273|502 | 323 | 530 | 373 | 554 | 423 | 576 | 473 | 597
24| 234 | 74333 | 124|392 | 174|436 | 224 | 472 | 274 | 503 | 324 | 530 | 374 | 554 | 424 | 577 | 474 | 597
25| 237 | 75|335(125|393 | 175|437 | 225|473 | 275|503 | 325| 531 | 375| 555 | 425 | 577 | 475 | 598
26| 240 | 76336 | 126|394 | 176 | 438 | 226 | 473 | 276 | 504 | 326 | 531 | 376 | 555 | 426 | 578 | 476 | 598
27243 | 77338 | 127|395 | 177 | 438 | 227 | 474 | 277 | 505 | 327 | 532 | 377 | 556 | 427 | 578 | 477 | 598
28| 246 | 78339 | 128|396 | 178 439 | 228 | 475 | 278 | 505 | 328 | 532 | 378 | 556 | 428 | 578 | 478 | 599
29249 | 79340 129|397 | 179 440 | 229 | 475 | 279 | 506 | 329 | 533 | 379 | 557 | 429 | 579 | 479 | 599
30| 251 80)342) 130|398 | 180 | 441 | 230 | 476 | 280 | 506 | 330 | 533 | 380 | 557 | 430 | 579 | 480 | 600
311254 | 81343131399 | 181|442 | 231|477 | 281|507 | 331|534 | 381 | 558 | 431 | 580 | 481 | 600
32| 256 | 82)|344 ) 132|400 | 182|442 | 232|477 | 282 | 507 | 332 | 534 | 382 | 558 | 432 | 580 | 482 | 600
33259 | 83|346 [ 133|401 | 183|443 | 233|478 | 283 | 508 | 333 | 535 | 383 | 559 | 433 | 581 | 483 | 601
34| 261 84347 | 134|402 | 184 | 444 | 234|479 | 284 | 509 | 334 | 535 | 384 | 559 | 434 | 581 | 484 | 601
35|264| 85)|348 | 135|403 | 185|445 | 235|479 | 285|509 | 335| 536 | 385| 560 | 435| 581 | 485| 602
36| 266 | 86|350) 136|404 | 186 | 445 | 236 | 480 | 286 | 510 | 336 | 536 | 386 | 560 | 436 | 582 | 486 | 602
371268 | 87)|351)| 137|405 | 187 | 446 | 237 | 481 | 287 | 510 | 337 | 537 | 387 | 560 | 437 | 582 | 487 | 602
38| 271 88352 | 138|406 | 188 | 447 | 238 | 481 | 288 | 511 | 338 | 537 | 388 | 561 | 438 | 583 | 488 | 603
391273 | 89353139406 | 189|448 | 239|482 | 289|511 | 339|538 | 389|561 | 439 | 583 | 489 | 603
40| 275 | 90| 355 | 140 407 | 190 | 448 | 240 | 482 | 290 | 512 | 340 | 538 | 390 | 562 | 440 | 583 | 490 | 604
41277 91356 (141|408 | 191|449 | 241|483 | 291|512 | 341 | 539 | 391 | 562 | 441 | 584 | 491 | 604
42| 279 | 92| 357 | 142|409 | 192 | 450 | 242 | 484 | 292 | 513 | 342 | 539 | 392 | 563 | 442 | 584 | 492 | 604
43| 281 93358 | 143|410 | 193 | 451 | 243 | 484 | 293 | 514 | 343 | 540 | 393 | 563 | 443 | 585 | 493 | 605
44| 283 | 94359 | 144|411 | 194 | 451 | 244 | 485 | 294 | 514 | 344 | 540 | 394 | 564 | 444 | 585 | 494 | 605
451285 | 95|361 | 145|412 | 195|452 | 245| 486 | 295| 515 | 345| 541 | 395 | 564 | 445 | 586 | 495 | 605
46| 287 | 96362 | 146 | 413 | 196 | 453 | 246 | 486 | 296 | 515 | 346 | 541 | 396 | 564 | 446 | 586 | 496 | 606
47289 | 97363 | 147 | 414 | 197 | 453 | 247 | 487 | 297 | 516 | 347 | 542 | 397 | 565 | 447 | 586 | 497 | 606
48 | 291 98364 | 148 | 415 | 198 | 454 | 248 | 487 | 298 | 516 | 348 | 542 | 398 | 565 | 448 | 587 | 498 | 607
49293 | 99]|365(149|415| 199|455 | 249|488 | 299 | 517 | 349 | 543 | 399 | 566 | 449 | 587 | 499 | 607
50) 295 ) 100 ) 367 | 150 | 416 | 200 | 456 | 250 | 489 | 300 | 517 | 350 | 543 | 400 | 566 | 450 | 588 | 500 | 607
? Source : Adapté de I'association des ingénieurs allemands VDI 3471.
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TABLEAU 4b :

UA\ m |[UAf m |[UAf m |[UA| m ([UA\ m ([ UA\ m |[UA{ m |[UA| m [UA| m UA m
501 | 608 | 551 | 626 | 601 | 643 | 651 | 660 | 701 | 675 | 751 | 690 | 801 | 704 | 851 | 718 | 901 | 731 | 951 | 743
502 | 608 | 552 | 626 | 602 | 644 | 652 | 660 | 702 | 676 | 752 | 690 | 802 | 704 | 852 | 718 | 902 | 731 | 952 | 743
503 | 608 | 553 | 627 | 603 | 644 | 653 | 660 | 703 | 676 | 753 | 691 | 803 | 705 | 853 | 718 | 903 | 731 | 953 | 744
504 | 609 | 554 | 627 | 604 | 644 | 654 | 661 | 704 | 676 | 754 | 691 | 804 | 705 | 854 | 718 | 904 | 731 | 954 | 744
505 | 609 | 555 | 628 | 605 | 645 | 655 | 661 | 705 | 676 | 755 | 691 | 805 | 705 | 855 | 719 | 905 | 732 | 955 | 744
506 | 610 | 556 | 628 | 606 | 645 | 656 | 661 | 706 | 677 | 756 | 691 | 806 | 706 | 856 | 719 | 906 | 732 | 956 | 744
507 | 610 | 557 | 628 | 607 | 645 | 657 | 662 | 707 | 677 | 757 | 692 | 807 | 706 | 857 | 719 | 907 | 732 | 957 | 745
508 | 610 | 558 | 629 | 608 | 646 | 658 | 662 | 708 | 677 | 758 | 692 | 808 | 706 | 858 | 719 | 908 | 732 | 958 | 745
509 | 611 | 559 | 629 | 609 | 646 | 659 | 662 | 709 | 678 | 759 | 692 | 809 | 706 | 859 | 720 | 909 | 733 | 959 | 745
510 | 611 | 560 | 629 | 610 | 646 | 660 | 663 | 710 | 678 | 760 | 693 | 810 | 707 | 860 | 720 | 910 | 733 | 960 | 745
511|612 | 561 | 630 | 611 | 647 | 661 | 663 | 711 | 678 | 761 | 693 | 811 | 707 | 861 | 720 | 911 | 733 | 961 | 746
512 | 612 | 562 | 630 | 612 | 647 | 662 | 663 | 712 | 679 | 762 | 693 | 812 | 707 | 862 | 721 | 912 | 733 | 962 | 746
513 | 612 | 563 | 630 | 613 | 647 | 663 | 664 | 713 | 679 | 763 | 693 | 813 | 707 | 863 | 721 | 913 | 734 | 963 | 746
514 | 613 | 564 | 631 | 614 | 648 | 664 | 664 | 714 | 679 | 764 | 694 | 814 | 708 | 864 | 721 | 914 | 734 | 964 | 746
515|613 | 565| 631 | 615| 648 | 665 | 664 | 715 | 679 | 765| 694 | 815| 708 | 865 | 721 | 915|734 | 965 | 747
516 | 613 | 566 | 631 | 616 | 648 | 666 | 665 | 716 | 680 | 766 | 694 | 816 | 708 | 866 | 722 | 916 | 734 | 966 | 747
517 | 614 | 567 | 632 | 617 | 649 | 667 | 665 | 717 | 680 | 767 | 695 | 817 | 709 | 867 | 722 | 917 | 735 | 967 | 747
518 | 614 | 568 | 632 | 618 | 649 | 668 | 665 | 718 | 680 | 768 | 695 | 818 | 709 | 868 | 722 | 918 | 735 | 968 | 747
519|614 | 569 | 632 | 619 | 649 | 669 | 665 | 719 | 681 | 769 | 695 | 819 | 709 | 869 | 722 | 919 | 735 | 969 | 747
520 | 615 | 570 | 633 | 620 | 650 | 670 | 666 | 720 | 681 | 770 | 695 | 820 | 709 | 870 | 723 | 920 | 735 | 970 | 748
521|615 | 571|633 | 621 | 650 | 671 | 666 | 721 | 681 | 771 | 696 | 821 | 710 | 871 | 723 | 921 | 736 | 971 | 748
522 | 616 | 572 | 634 | 622 | 650 | 672 | 666 | 722 | 682 | 772 | 696 | 822 | 710 | 872 | 723 | 922 | 736 | 972 | 748
523 | 616 | 573 | 634 | 623 | 651 | 673 | 667 | 723 | 682 | 773 | 696 | 823 | 710 | 873 | 723 | 923 | 736 | 973 | 748
524 | 616 | 574 | 634 | 624 | 651 | 674 | 667 | 724 | 682 | 774 | 697 | 824 | 710 | 874 | 724 | 924 | 736 | 974 | 749
525|617 | 575| 635 | 625 | 651 | 675 | 667 | 725 | 682 | 775 | 697 | 825 | 711 | 875 | 724 | 925 | 737 | 975 | 749
526 | 617 | 576 | 635 | 626 | 652 | 676 | 668 | 726 | 683 | 776 | 697 | 826 | 711 | 876 | 724 | 926 | 737 | 976 | 749
527 | 617 | 577 | 635 | 627 | 652 | 677 | 668 | 727 | 683 | 777 | 697 | 827 | 711 | 877 | 724 | 927 | 737 | 977 | 749
528 | 618 | 578 | 636 | 628 | 652 | 678 | 668 | 728 | 683 | 778 | 698 | 828 | 711 | 878 | 725 | 928 | 737 | 978 | 750
529 | 618 | 579 | 636 | 629 | 653 | 679 | 669 | 729 | 684 | 779 | 698 | 829 | 712 | 879 | 725 | 929 | 738 | 979 | 750
530 | 619 | 580 | 636 | 630 | 653 | 680 | 669 | 730 | 684 | 780 | 698 | 830 | 712 | 880 | 725 | 930 | 738 | 980 | 750
531|619 | 581 | 637 | 631|653 | 681 | 669 | 731 | 684 | 781|699 | 831 | 712 | 881 | 725 | 931|738 | 981 | 750
532 | 619 | 582 | 637 | 632 | 654 | 682 | 669 | 732 | 685 | 782 | 699 | 832 | 713 | 882 | 726 | 932 | 738 | 982 | 751
533|620 | 583 | 637 | 633 | 654 | 683 | 670 | 733 | 685 | 783 | 699 | 833 | 713 | 883 | 726 | 933 | 739 | 983 | 751
534 | 620 | 584 | 638 | 634 | 654 | 684 | 670 | 734 | 685 | 784 | 699 | 834 | 713 | 884 | 726 | 934 | 739 | 984 | 751
535|620 | 585 | 638 | 635 | 655 | 685 | 670 | 735 | 685 | 785 | 700 | 835 | 714 | 885 | 727 | 935|739 | 985 | 751
536 | 621 | 586 | 638 | 636 | 655 | 686 | 671 | 736 | 686 | 786 | 700 | 836 | 714 | 886 | 727 | 936 | 739 | 986 | 752
537 | 621 | 587 | 639 | 637 | 655 | 687 | 671 | 737 | 686 | 787 | 700 | 837 | 714 | 887 | 727 | 937 | 740 | 987 | 752
538 | 621 | 588 | 639 | 638 | 656 | 688 | 671 | 738 | 686 | 788 | 701 | 838 | 714 | 888 | 727 | 938 | 740 | 988 | 752
539 | 622 | 589 | 639 | 639 | 656 | 689 | 672 | 739 | 687 | 789 | 701 | 839 | 714 | 889 | 728 | 939 | 740 | 989 | 752
540 | 622 | 590 | 640 | 640 | 656 | 690 | 672 | 740 | 687 | 790 | 701 | 840 | 715 | 890 | 728 | 940 | 740 | 990 | 753
541|623 | 591 | 640 | 641 | 657 | 691 | 672 | 741|687 | 791|701 | 841 | 715 | 891 | 728 | 941 | 741 | 991 | 753
542 | 623 | 592 | 640 | 642 | 657 | 692 | 673 | 742 | 688 | 792 | 702 | 842 | 715 | 892 | 728 | 942 | 741 | 992 | 753
543 | 623 | 593 | 641 | 643 | 657 | 693 | 673 | 743 | 688 | 793 | 702 | 843 | 716 | 893 | 729 | 943 | 741 | 993 | 753
544 | 624 | 594 | 641 | 644 | 658 | 694 | 673 | 744 | 688 | 794 | 702 | 844 | 716 | 894 | 729 | 944 | 741 | 994 | 753
545|624 | 595 | 641 | 645 | 658 | 695 | 673 | 745 | 688 | 795 | 702 | 845 | 716 | 895 | 729 | 945 | 742 | 995 | 754
546 | 624 | 596 | 642 | 646 | 658 | 696 | 674 | 746 | 689 | 796 | 703 | 846 | 716 | 896 | 729 | 946 | 742 | 996 | 754
547 | 625 | 597 | 642 | 647 | 658 | 697 | 674 | 747 | 689 | 797 | 703 | 847 | 717 | 897 | 730 | 947 | 742 | 997 | 754
548 | 625 | 598 | 642 | 648 | 659 | 698 | 674 | 748 | 689 | 798 | 703 | 848 | 717 | 898 | 730 | 948 | 742 | 998 | 754
549 | 625 | 599 | 643 | 649 | 659 | 699 | 675 | 749 | 689 | 799 | 704 | 849 | 717 | 899 | 730 | 949 | 743 | 999 | 755
550 | 626 | 600 | 643 | 650 | 659 | 700 | 675 | 750 | 690 | 800 | 704 | 850 | 717 | 900 | 730 | 950 | 743 | 1000 | 755
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TABLEAU 4c :

UA m|UA |  m|UA m | UA m|UA m|UA m| UA m|UA | m|UA|m| UA | m
1001 | 755 | 1051 | 767 | 1101 | 778 | 1151 | 789 | 1201 | 800 | 1251 | 810 | 1301 | 820 | 1351 | 830 | 1401 | 839 | 1451 | 848
1002 | 755 | 1052 | 767 | 1102 | 778 | 1152 | 789 | 1202 | 800 | 1252 | 810 | 1302 | 820 | 1352 | 830 | 1402 | 839 | 1452 | 849
1003 | 756 | 1053 | 767 | 1103 | 778 | 1153 | 789 | 1203 | 800 | 1253 [ 810 | 1303 | 820 | 1353 | 830 | 1403 | 840 | 1453 | 849
1004 | 756 | 1054 | 767 | 1104 | 779 | 1154 | 790 | 1204 | 800 | 1254 | 810 | 1304 | 802 | 1354 | 830 | 1404 | 840 | 1454 | 849
1005 | 756 | 1055 | 768 | 1105 | 779 | 1155 | 790 | 1205 | 800 | 1255 | 811 | 1305|821 | 1355 | 830 | 1405 | 840 | 1455 | 849
1006 | 756 | 1056 | 768 | 1106 | 779 | 1156 | 790 | 1206 | 801 | 1256 | 811 | 1306 | 821 | 1356 | 831 | 1406 | 840 | 1456 | 849
1007 | 757 | 1057 | 768 | 1107 | 779 | 1157 | 790 | 1207 | 801 | 1257 | 811 | 1307 | 821 | 1357 | 831 | 1407 | 840 | 1457 | 850
1008 | 757 | 1058 | 768 | 1108 | 780 | 1158 | 790 | 1208 | 801 | 1258 | 811 | 1308 | 821 | 1358 | 831 | 1408 | 840 | 1458 | 850
1009 | 757 | 1059 | 769 | 1109 | 780 | 1159 | 791 | 1209 | 801 | 1259 | 811 | 1309 | 821 | 1359 | 831 | 1409 | 841 | 1459 | 850
1010 | 757 | 1060 | 769 | 1110 | 780 | 1160 | 791 | 1210 | 801 | 1260 | 812 | 1310 | 822 | 1360 | 831 | 1410 | 841 | 1460 | 850
1011 | 757 | 1061 | 769 | 1111 | 780 | 1161 | 791 | 1211 | 802 | 1261 | 812 | 1311|822 | 1361 | 832 | 1411 | 841 | 1461 | 850
1012 | 758 | 1062 | 769 | 1112 | 780 | 1162 | 791 | 1212 | 802 | 1262 | 812 | 1312|822 | 1362 | 832 | 1412 | 841 | 1462 | 850
1013 | 758 | 1063 | 770 | 1113 | 781 | 1163 | 792 | 1213 | 802 | 1263 | 812 | 1313|822 | 1363 | 832 | 1413 | 841 | 1463 | 851
1014 | 758 | 1064 | 770 | 1114 | 781 | 1164 | 792 | 1214 | 802 | 1264 | 812 | 1314|822 | 1364 | 832 | 1414 | 842 | 1464 | 851
1015 | 758 | 1065 | 770 | 1115 | 781 | 1165 | 792 | 1215 | 802 | 1265 | 813 | 1315|823 | 1365| 832 | 1415 | 842 | 1465 | 851
1016 | 759 | 1066 | 770 | 1116 | 781 | 1166 | 792 | 1216 | 803 | 1266 | 813 | 1316 | 823 | 1366 | 833 | 1416 | 842 | 1466 | 851
1017 | 759 | 1067 | 770 | 1117 | 782 | 1167 | 792 | 1217 | 803 | 1267 | 813 | 1317 | 823 | 1367 | 833 | 1417 | 842 | 1467 | 851
1018 | 759 | 1068 | 771 | 1118 | 782 | 1168 | 793 | 1218 | 803 | 1268 | 813 | 1318 | 823 | 1368 | 833 | 1418 | 842 | 1468 | 852
1019 | 759 | 1069 | 771 | 1119 | 782 | 1169 | 793 | 1219 | 803 | 1269 | 813 | 1319|823 | 1369 | 833 | 1419 | 843 | 1469 | 852
1020 | 760 | 1070 | 771 | 1120 | 782 | 1170 | 793 | 1220 | 804 | 1270 | 814 | 1320 | 824 | 1370 | 833 | 1420 | 843 | 1470 | 852
1021 | 760 | 1071 | 771 | 1121 | 782 | 1171 | 793 | 1221 | 804 | 1271 | 814 | 1321|824 | 1371 | 833 | 1421 | 843 | 1471 | 852
1022 | 760 | 1072 | 772 | 1122 | 783 | 1172 | 793 | 1222 | 804 | 1272 | 814 | 1322 | 824 | 1372|834 | 1422 | 843 | 1472 | 852
1023 | 760 | 1073 | 772 | 1123 | 783 | 1173 | 794 | 1223 | 804 | 1273 | 814 | 1323 | 824 | 1373 | 834 | 1423 | 843 | 1473 | 852
1024 | 761 | 1074 | 772 | 1124 | 783 | 1174 | 794 | 1224 | 804 | 1274 | 814 | 1324 | 824 | 1374 | 834 | 1424 | 843 | 1474 | 853
1025 | 761 | 1075 | 772 | 1125 | 783 | 1175 | 794 | 1225 | 805 | 1275 | 815 | 1325|825 | 1375 | 834 | 1425 | 844 | 1475 | 853
1026 | 761 | 1076 | 772 | 1126 | 784 | 1176 | 794 | 1226 | 805 | 1276 | 815 | 1326 | 825 | 1376 | 834 | 1426 | 844 | 1476 | 853
1027 | 761 | 1077 | 773 | 1127 | 784 | 1177 | 795 | 1227 | 805 | 1277 | 815 | 1327 | 825 | 1377 | 835 | 1427 | 844 | 1477 | 853
1028 | 761 | 1078 | 773 | 1128 | 784 | 1178 | 795 | 1228 | 805 | 1278 | 815 | 1328 | 825 | 1378 | 835 | 1428 | 844 | 1478 | 853
1029 | 762 | 1079 | 773 | 1129 | 784 | 1179 | 795 | 1229 | 805 | 1279 | 815 | 1329 | 825 | 1379 | 835 | 1429 | 844 | 1479 | 854
1030 | 762 | 1080 | 773 | 1130 | 784 | 1180 | 795 | 1230 | 806 | 1280 | 816 | 1330 | 826 | 1380 | 835 | 1430 | 845 | 1480 | 854
1031 | 762 | 1081 | 774 | 1131 | 785 | 1181 | 795 | 1231 | 806 | 1281 | 816 | 1331|826 | 1381 | 835 | 1431 | 845 | 1481 | 854
1032 | 762 | 1082 | 774 | 1132 | 785 | 1182 | 796 | 1232 | 806 | 1282 | 816 | 1332 | 826 | 1382 | 836 | 1432 | 845 | 1482 | 854
1033 | 763 | 1083 | 774 | 1133 | 785 | 1183 | 796 | 1233 | 806 | 1283 | 816 | 1333 | 826 | 1383 | 836 | 1433 | 845 | 1483 | 854
1034 | 763 | 1084 | 774 | 1134 | 785 | 1184 | 796 | 1234 | 806 | 1284 [ 816 | 1334 | 826 | 1384 | 836 | 1434 | 845 | 1484 | 854
1035 | 763 | 1085 | 774 | 1135 | 785 | 1185 | 796 | 1235 | 807 | 1285 | 817 | 1335|827 | 1385 | 836 | 1435 | 845 | 1485 | 855
1036 | 763 | 1086 | 775 | 1136 | 786 | 1186 | 796 | 1236 | 807 | 1286 | 817 | 1336 | 827 | 1386 | 736 | 1436 | 846 | 1486 | 855
1037 | 764 | 1087 | 775 | 1137 | 786 | 1187 | 797 | 1237 | 807 | 1287 | 817 | 1337 | 827 | 1387 | 837 | 1437 | 846 | 1487 | 855
1038 | 764 | 1088 | 775 | 1138 | 786 | 1188 | 797 | 1238 | 807 | 1288 | 817 | 1338 | 827 | 1388 | 837 | 1438 | 846 | 1488 | 855
1039 | 764 | 1089 | 775 | 1139 | 786 | 1189 | 797 | 1239 | 807 | 1289 | 817 | 1339 | 827 | 1389 | 837 | 1439 | 846 | 1489 | 855
1040 | 764 | 1090 | 776 | 1140 | 787 | 1190 | 797 | 1240 | 808 | 1290 | 818 | 1340 | 828 | 1390 | 837 | 1440 | 846 | 1490 | 856
1041 | 764 | 1091 | 776 | 1141 | 787 | 1191 | 797 | 1241 | 808 | 1291 | 818 | 1341|828 | 1391 | 837 | 1441 | 847 | 1491 | 856
1042 | 764 | 1092 | 776 | 1142 | 787 | 1192 | 798 | 1242 | 808 | 1292 | 818 | 1342 | 828 | 1392 | 837 | 1442 | 847 | 1492 | 856
1043 | 765 | 1093 | 776 | 1143 | 787 | 1193 | 798 | 1243 | 808 | 1293 | 818 | 1343 | 828 | 1393 | 838 | 1443 | 847 | 1493 | 856
1044 | 765 | 1094 | 776 | 1144 | 787 | 1194 | 798 | 1244 | 808 | 1294 | 818 | 1344 | 828 | 1394 | 838 | 1444 | 847 | 1494 | 856
1045 | 765 | 1095 | 777 | 1145 | 788 | 1195 | 798 | 1245 | 809 | 1295 | 819 | 1345|828 | 1395 | 838 | 1445 | 847 | 1495 | 856
1046 | 766 | 1096 | 777 | 1146 | 788 | 1196 | 799 | 1246 | 809 | 1296 | 819 | 1346 | 829 | 1396 | 838 | 1446 | 848 | 1496 | 857
1047 | 766 | 1097 | 777 | 1147 | 788 | 1197 | 799 | 1247 | 809 | 1297 | 819 | 1347 | 829 | 1397 | 838 | 1447 | 848 | 1497 | 857
1048 | 766 | 1098 | 777 | 1148 | 788 | 1198 | 799 | 1248 | 809 | 1298 | 819 | 1348 | 829 | 1398 | 839 | 1448 | 848 | 1498 | 857
1049 | 766 | 1099 | 778 | 1149 | 789 | 1199 | 799 | 1249 | 809 | 1299 | 819 | 1349|829 | 1399 | 839 | 1449 | 848 | 1499 | 857
1050 | 767 | 1100 | 778 | 1150 | 789 | 1200 | 799 | 1250 | 810 | 1300 [ 820 | 1350 | 829 | 1400 | 839 | 1450 | 848 | 1500 | 857
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TABLEAU 4d :

UA m|UA | m|UA | m UA  m | UA|m|UA |  m|UA m|UA m|UA m| UA m
1501 | 857 | 1551 | 866 | 1601 | 875 1651|884 | 1701|892 | 1751|900 | 1801|908 | 1851 | 916 | 1901 | 923 | 1951 | 931
1502 | 858 | 1552 | 867 | 1602 | 875 1652 | 884 | 1702 | 892 | 1752 | 900 | 1802 | 908 | 1852 | 916 | 1902 | 924 | 1952 | 931
1503 | 858 | 1553 | 867 | 1603 | 875 1653 | 884 | 1703 | 892 | 1753 | 900 | 1803 | 908 | 1853 | 916 | 1903 | 924 | 1953 | 931
1504 | 858 | 1554 | 867 | 1604 | 876 | 1654 | 884 | 1704 | 892 | 1754 | 900 | 1804 | 908 | 1854 | 916 | 1904 | 924 | 1954 | 931
1505 | 858 | 1555 | 867 | 1605 | 876 1655|884 | 1705|892 | 1755|901 | 1805|909 | 1855|916 | 1905 | 924 | 1955 | 932
1506 | 858 | 1556 | 867 | 1606 | 876 | 1656 | 884 | 1706 | 893 | 1756 | 901 | 1806 | 909 | 1856 | 917 | 1906 | 924 | 1956 | 932
1507 | 859 | 1557 | 867 | 1607 | 876 | 1657 | 885 | 1707 | 893 | 1757 | 901 | 1807 | 909 | 1857 | 917 | 1907 | 924 | 1957 | 932
1508 | 859 | 1558 | 868 | 1608 | 876 1658 | 885 | 1708 | 893 | 1758 | 901 | 1808 | 909 | 1858 | 917 | 1908 | 925 | 1958 | 932
1509 | 859 | 1559 | 868 | 1609 | 876 1659 | 885 | 1709 | 893 | 1759 | 901 | 1809 | 909 | 1859 | 917 | 1909 | 925 | 1959 | 932
1510 | 859 | 1560 | 868 | 1610 | 877 | 1660 | 885 | 1710 | 893 | 1760 | 901 | 1810 | 909 | 1860 | 917 | 1910 | 925 | 1960 | 932
1511 | 859 | 1561 | 868 | 1611 | 877 1661 | 885 | 1711|893 | 1761|902 | 1811|910 | 1861 | 917 | 1911 | 925 | 1961 | 933
1512 | 859 | 1562 | 868 | 1612 | 877 | 1662 | 885 | 1712 | 894 | 1762 | 902 | 1812|910 | 1862 | 917 | 1912 | 925 | 1962 | 933
1513 | 860 | 1563 | 868 | 1613 | 877 | 1663 | 886 | 1713 | 894 | 1763 | 902 | 1813|910 | 1863 | 918 | 1913 | 925 | 1963 | 933
1514 | 860 | 1564 | 869 | 1614 | 877 1664 | 886 | 1714 | 894 | 1764 | 902 | 1814 | 910 | 1864 | 918 | 1914 | 925 | 1964 | 933
1515 | 860 | 1565 | 869 | 1615 | 877 1665 | 886 | 1715|894 | 1765|902 | 1815|910 | 1865|918 | 1915 | 926 | 1965 | 933
1516 | 860 | 1566 | 869 | 1616 | 878 | 1666 | 836 | 1716 | 894 | 1766 | 902 | 1816 | 910 | 1866 | 918 | 1916 | 926 | 1966 | 933
1517 | 860 | 1567 | 869 | 1617 | 878 1667 | 886 | 1717 | 894 | 1767 | 903 | 1817 | 910 | 1867 | 918 | 1917 | 926 | 1967 | 933
1518 | 861 | 1568 | 869 | 1618 | 878 | 1668 | 886 | 1718 | 895 | 1768 | 903 | 1818 | 911 | 1868 | 918 | 1918 | 926 | 1968 | 934
1519 | 861 | 1569 | 870 | 1619 | 878 | 1669 | 887 | 1719 | 895 | 1769 | 903 | 1819|911 | 1869 | 919 | 1919 | 926 | 1969 | 934
1520 | 861 | 1570 | 870 | 1620 | 878 1670 | 887 | 1720 | 895 | 1770 | 903 | 1820 | 911 | 1870 | 919 | 1920 | 926 | 1970 | 934
1521 | 861 | 1571 | 870 | 1621 | 878 1671|887 | 1721|895 | 1771|903 | 1821|911 | 1871|919 | 1921 | 927 | 1971 | 934
1522 | 861 | 1572 | 870 | 1622 | 879 1672 | 887 | 1722 | 895 | 1772|903 | 1822 | 911 | 1872 | 919 | 1922 | 927 | 1972 | 934
1523 | 861 | 1573 | 870 | 1623 | 879 1673 | 887 | 1723 | 895 | 1773 | 904 | 1823 | 911 | 1873 | 919 | 1923 | 927 | 1973 | 934
1524 | 862 | 1574 | 870 | 1624 | 879 1674 | 887 | 1724 | 896 | 1774 | 904 | 1824 | 912 | 1874 | 919 | 1924 | 927 | 1974 | 934
1525 | 862 | 1575 | 871 | 1625|879 | 1675|888 | 1725|896 | 1775|904 | 1825|912 | 1875|919 | 1925|927 | 1975 | 935
1526 | 862 | 1576 | 871 | 1626 | 879 1676 | 888 | 1726 | 896 | 1776 | 904 | 1826 | 912 | 1876 | 920 | 1926 | 927 | 1976 | 935
1527 | 862 | 1577 | 871 | 1627 | 879 1677 | 888 | 1727 | 896 | 1777 | 904 | 1827 | 912 | 1877 | 920 | 1927 | 927 | 1977 | 935
1528 | 862 | 1578 | 871 | 1628 | 880 | 1678 | 888 | 1728 | 896 | 1778 | 904 | 1828 | 912 | 1878 | 920 | 1928 | 928 | 1978 | 935
1529 | 862 | 1579 | 871 | 1629 | 880 1679 | 888 | 1729 | 896 | 1779|904 | 1829|912 | 1879|920 | 1929 | 928 | 1979 | 935
1530 | 863 | 1580 | 871 | 1630 | 880 | 1680 | 888 | 1730|897 | 1780 | 905 | 1830 | 913 | 1880|920 | 1930 | 928 | 1980 | 935
1531 | 863 | 1581 | 872 | 1631|880 | 1681|889 | 1731|897 | 1781|905 | 1831|913 | 1881|920 | 1931|928 | 1981 | 936
1532 | 863 | 1582 | 872 | 1632 | 880 | 1682 | 889 | 1732|897 | 1782 | 905 | 1832 | 913 | 1882|921 | 1932 | 928 | 1982 | 936
1533 | 863 | 1583 | 872 | 1633 | 880 1683 | 889 | 1733 | 897 | 1783 | 905 | 1833 | 913 | 1883 | 921 | 1933 | 928 | 1983 | 936
1534 | 863 | 1584 | 872 | 1634 | 881 | 1684 | 889 | 1734 | 897 | 1784 | 905 | 1834 | 913 | 1884 | 921 | 1934 | 928 | 1984 | 936
1535 | 864 | 1585 | 872 | 1635 | 881 1685|889 | 1735|897 | 1785|905 | 1835|913 | 1885|921 | 1935|929 | 1985 | 936
1536 | 864 | 1586 | 872 | 1636 | 881 | 1686 | 889 | 1736 | 898 | 1786 | 906 | 1836 | 913 | 1886 | 921 | 1936 | 929 | 1986 | 936
1537 | 864 | 1587 | 873 | 1637 | 881 | 1687 | 890 | 1737 | 898 | 1787 | 906 | 1837 | 914 | 1887 | 921 | 1937 | 929 | 1987 | 936
1538 | 864 | 1588 | 873 | 1638 | 881 | 1688 | 890 | 1738 | 898 | 1788 | 906 | 1838 | 914 | 1888 | 921 | 1938 | 929 | 1988 | 937
1539 | 864 | 1589 | 873 | 1639 | 881 1689 | 890 | 1739 | 898 | 1789 | 906 | 1839|914 | 1889 | 922 | 1939 | 929 | 1989 | 937
1540 | 864 | 1590 | 873 | 1640 | 882 | 1690 | 890 | 1740 | 898 | 1790 | 906 | 1840 | 914 | 1890 | 922 | 1940 | 929 | 1990 | 937
1541 | 865 | 1591 | 873 | 1641 | 882 1691 | 890 | 1741 | 898 | 1791|906 | 1841 | 914 | 1891 | 922 | 1941 | 930 | 1991 | 937
1542 | 865 | 1592 | 873 | 1642 | 882 | 1692 | 890 | 1742 | 899 | 1792 | 907 | 1842|914 | 1892 | 922 | 1942 | 930 | 1992 | 937
1543 | 865 | 1593 | 874 | 1643 | 882 | 1693 | 891 | 1743 | 899 | 1793 | 907 | 1843 | 915 | 1893 | 922 | 1943 | 930 | 1993 | 937
1544 | 865 | 1594 | 874 | 1644 | 882 | 1694 | 891 | 1744|899 | 1794 | 907 | 1844 | 915 | 1894 | 922 | 1944 | 930 | 1994 | 937
1545 | 865 | 1595 | 874 | 1645 | 883 1695|891 | 1745|899 | 1795|907 | 1845|915 | 1895|923 | 1945|930 | 1995 | 938
1546 | 865 | 1596 | 874 | 1646 | 883 | 1696 | 891 | 1746 | 899 | 1796 | 907 | 1846 | 915 | 1896 | 923 | 1946 | 930 | 1996 | 938
1547 | 866 | 1597 | 874 | 1647 | 883 1697 | 891 | 1747 | 899 | 1797 | 907 | 1847 | 915 | 1897 | 923 | 1947 | 930 | 1997 | 938
1548 | 866 | 1598 | 875 | 1648 | 883 | 1698 | 891 | 1748 | 899 | 1798 | 907 | 1848 | 915 | 1898 | 923 | 1948 | 931 | 1998 | 938
1549 | 866 | 1599 | 875 | 1649 | 883 | 1699 | 891 | 1749 | 900 | 1799 | 908 | 1849 | 915 | 1899 | 923 | 1949 | 931 | 1999 | 938
1550 | 866 | 1600 | 875 | 1650 | 883 | 1700 | 892 | 1750 | 900 | 1800 | 908 | 1850 | 916 | 1900 | 923 | 1950 | 931 | 2000 | 938
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TABLEAU 4e :

UAfm|UA  m|UA m|UA m|UA m|UA | m|UA | m| UA | m| UA m UA m

2001 | 938 | 2051 | 946 | 2101 | 953 | 2151 | 960 | 2201 | 967 | 2251 | 974 | 2301 | 981 | 2351 | 987 | 2401 | 994 2451 | 1000
2002 | 939 | 2052 | 946 | 2102 | 953 | 2152 | 960 | 2202 | 967 | 2252 | 974 | 2302 | 981 | 2352 | 987 | 2402 | 994 2452 | 1000
2003 [ 939 | 2053 | 946 | 2103 | 953 | 2153 | 960 | 2203 | 967 | 2253 | 974 | 2303 | 981 | 2353 | 987 | 2403 | 994 2453 | 1000
2004 | 939 | 2054 | 946 | 2104 | 953 | 2154 | 960 | 2204 | 967 | 2254 | 974 | 2304 | 981 | 2354 | 988 | 2404 | 994 | 2454 | 1001
2005 | 939 | 2055 | 946 | 2105 | 953 | 2155 | 961 | 2205 | 967 | 2255 | 974 | 2305 | 981 | 2355 | 988 | 2405 | 994 2455 | 1001
2006 | 939 | 2056 | 946 | 2106 | 954 | 2156 | 961 | 2206 | 968 | 2256 | 974 | 2306 | 981 | 2356 | 988 | 2406 | 994 | 2456 | 1001
2007 | 939 | 2057 | 947 | 2107 | 954 | 2157 | 961 | 2207 | 968 | 2257 | 975 | 2307 | 981 | 2357 | 988 | 2407 | 994 | 2457 | 1001
2008 | 939 | 2058 | 947 | 2108 | 954 | 2158 | 961 | 2208 | 968 | 2258 | 975 | 2308 | 981 | 2358 | 988 | 2408 | 995 2458 | 1001
2009 [ 940 | 2059 | 947 | 2109 | 954 | 2159 | 961 | 2209 | 968 | 2259 | 975 | 2309 | 982 | 2359 | 988 | 2409 | 995 2459 | 1001
2010 | 940 | 2060 | 947 | 2110 | 954 | 2160 | 961 | 2210 | 968 | 2260 | 975 | 2310 | 982 | 2360 | 988 | 2410 | 995 | 2460 | 1001
2011 | 940 | 2061 | 947 | 2111 | 954 | 2161 | 961 | 2211 | 968 | 2261 | 975 | 2311 | 982 | 2361 | 988 | 2411 | 995 2461 | 1001
2012 | 940 | 2062 | 947 | 2112 | 954 | 2162 | 962 | 2212 | 968 | 2262 | 975 | 2312 | 982 | 2362 | 989 | 2412 | 995 2462 | 1002
2013 | 940 | 2063 | 947 | 2113|955 | 2163 | 962 | 2213 | 969 | 2263 | 975 | 2313 | 982 | 2363 | 989 | 2413 | 995 | 2463 | 1002
2014 | 940 | 2064 | 948 | 2114 | 955 | 2164 | 962 | 2214 | 969 | 2264 | 976 | 2314 | 982 | 2364 | 989 | 2414 | 995 2464 | 1002
2015|941 | 2065 | 948 | 2115|955 | 2165 | 962 | 2215 | 969 | 2265 | 976 | 2315|982 | 2365 | 989 | 2415| 995 2465 | 1002
2016 | 941 | 2066 | 948 | 2116 | 955 | 2166 | 962 | 2216 | 969 | 2266 | 976 | 2316 | 983 | 2366 | 989 | 2416 | 996 | 2466 | 1002
2017 | 941 | 2067 | 948 | 2117 | 955 | 2167 | 962 | 2217 | 969 | 2267 | 976 | 2317 | 983 | 2367 | 989 | 2417 | 996 2467 | 1002
2018 | 941 | 2068 | 948 | 2118 | 955 | 2168 | 962 | 2218 | 969 | 2268 | 976 | 2318 | 983 | 2368 | 989 | 2418 | 996 | 2468 | 1002
2019 | 941 | 2069 | 948 | 2119|955 | 2169 | 962 | 2219 | 969 | 2269 | 976 | 2319 | 983 | 2369 | 990 | 2419 | 996 | 2469 | 1002
2020 | 941 | 2070 | 948 | 2120 | 956 | 2170 | 963 | 2220 | 970 | 2270 | 976 | 2320 | 983 | 2370 | 990 | 2420 | 996 2470 | 1003
2021 | 941 | 2071|949 | 2121|956 | 2171 | 963 | 2221 | 970 | 2271 | 976 | 2321 | 983 | 2371 | 990 | 2421 | 996 2471 | 1003
2022 | 942 | 2072 | 949 | 2122 | 956 | 2172 | 963 | 2222 | 970 | 2272 | 977 | 2322 | 983 | 2372 | 990 | 2422 | 996 2472 | 1003
2023 | 942 | 2073 | 949 | 2123 | 956 | 2173 | 963 | 2223 | 970 | 2273 | 977 | 2323 | 983 | 2373 | 990 | 2423 | 997 2473 | 1003
2024 | 942 | 2074 | 949 | 2124 | 956 | 2174 | 963 | 2224 | 970 | 2274 | 977 | 2324 | 984 | 2374 | 990 | 2424 | 997 2474 | 1003
2025 | 942 | 2075|949 | 2125|956 | 2175|963 | 2225 | 970 | 2275 | 977 | 2325|984 | 2375|990 | 2425| 997 2475 | 1003
2026 | 942 | 2076 | 949 | 2126 | 956 | 2176 | 963 | 2226 | 970 | 2276 | 977 | 2326 | 984 | 2376 | 990 | 2426 | 997 | 2476 | 1003
2027 | 942 | 2077 | 949 | 2127 | 957 | 2177 | 964 | 2227 | 971 | 2277 | 977 | 2327 | 984 | 2377 | 991 | 2427 | 997 2477 | 1003
2028 | 942 | 2078 | 950 | 2128 | 957 | 2178 | 964 | 2228 | 971 | 2278 | 977 | 2328 | 984 | 2378 | 991 | 2428 | 997 2478 | 1004
2029 | 943 | 2079 | 950 | 2129 | 957 | 2179 | 964 | 2229 | 971 | 2279 | 978 | 2329 | 984 | 2379 | 991 | 2429 | 997 2479 | 1004
2030 | 943 | 2080 | 950 | 2130 | 957 | 2180 | 964 | 2230 | 971 | 2280 | 978 | 2330 | 984 | 2380 | 991 | 2430 | 997 | 2480 | 1004
2031 | 943 | 2081 | 950 | 2131|957 | 2181|964 | 2231|971 | 2281|978 | 2331|985 | 2381|991 | 2431 | 998 | 2481 | 1004
2032 | 943 | 2082 | 950 | 2132 | 957 | 2182 | 964 | 2232 | 971 | 2282|978 | 2332 | 985 | 2382 | 991 | 2432 | 998 | 2482 | 1004
2033 | 943 | 2083 | 950 | 2133 | 957 | 2183 | 964 | 2233 | 971 | 2283 | 978 | 2333 | 985 | 2383 | 991 | 2433 | 998 2483 | 1004
2034 | 943 | 2084 | 951 | 2134|958 | 2184 | 965 | 2234 | 971 | 2284 | 978 | 2334 | 985 | 2384 | 991 | 2434 | 998 | 2484 | 1004
2035|943 | 2085 | 951 | 2135|958 | 2185 | 965 | 2235 | 972 | 2285 | 978 | 2335 | 985 | 2385 | 992 | 2435| 998 2485 | 1004
2036 | 944 | 2086 | 951 | 2136 | 958 | 2186 | 965 | 2236 | 972 | 2286 | 978 | 2336 | 985 | 2386 | 992 | 2436 | 998 | 2486 | 1005
2037 | 944 | 2087 | 951 | 2137|958 | 2187 | 965 | 2237 | 972 | 2287|979 | 2337 | 985 | 2387 | 992 | 2437 | 998 | 2487 | 1005
2038 | 944 | 2088 | 951 | 2138 | 958 | 2188 | 965 | 2238 | 972 | 2288 | 979 | 2338 | 985 | 2388 | 992 | 2438 | 998 | 2488 | 1005
2039 | 944 | 2089 | 951 | 2139 | 958 | 2189 | 965 | 2239 | 972 | 2289 | 979 | 2339 | 986 | 2389 | 992 | 2439 | 999 2489 | 1005
2040 | 944 | 2090 | 951 | 2140 | 958 | 2190 | 965 | 2240 | 972 | 2290 | 979 | 2340 | 986 | 2390 | 992 | 2440 | 999 | 2490 | 1005
2041 | 944 | 2091 | 952 | 2141 | 959 | 2191 | 966 | 2241 | 972 | 2291 | 979 | 2341 | 986 | 2391 | 992 | 2441 | 999 2491 | 1005
2042 | 944 | 2092 | 952 | 2142 | 959 | 2192 | 966 | 2242 | 973 | 2292 | 979 | 2342 | 986 | 2392 | 993 | 2442 | 999 2492 | 1005
2043 | 945 | 2093 | 952 | 2143|959 | 2193 | 966 | 2243 | 973 | 2293 | 979 | 2343 | 986 | 2393 | 993 | 2443 | 999 | 2493 | 1005
2044 | 945 | 2094 | 952 | 2144 | 959 | 2194 | 966 | 2244 | 973 | 2294 | 980 | 2344 | 986 | 2394 | 993 | 2444 | 999 | 2494 | 1006
2045 | 945 | 2095 | 952 | 2145 | 959 | 2195 | 966 | 2245 | 973 | 2295 | 980 | 2345 | 986 | 2395 | 993 | 2445 | 999 2495 | 1006
2046 | 945 | 2096 | 952 | 2146 | 959 | 2196 | 966 | 2246 | 973 | 2296 | 980 | 2346 | 986 | 2396 | 993 | 2446 | 999 | 2496 | 1006
2047 | 945 | 2097 | 952 | 2147 | 959 | 2197 | 966 | 2247 | 973 | 2297 | 980 | 2347 | 987 | 2397 | 993 | 2447 | 1000 | 2497 | 1006
2048 | 945 | 2098 | 952 | 2148 | 960 | 2198 | 967 | 2248 | 973 | 2298 | 980 | 2348 | 987 | 2398 | 993 | 2448 | 1000 | 2498 | 1006
2049 | 945 | 2099 | 953 | 2149|960 | 2199 | 967 | 2249 | 973 | 2299 | 980 | 2349 | 987 | 2399 | 993 | 2449 | 1000 | 2499 | 1006
2050 | 946 | 2100 | 953 | 2150 | 960 | 2200 | 967 | 2250 | 974 | 2300 | 980 | 2350 | 987 | 2400 | 994 | 2450 | 1000 | 2500 | 1006
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6.3.3 Paramétre « C » — coefficient d’odeur par groupe ou catégorie d’animaux®

TABLEAU 5 :
Groupe ou catégorie d’animaux Paramétre C
Bovins de boucherie
dans un batiment fermé 0,7
sur une aire d’alimentation extérieure 0,8
Bovins laitiers 0,7
Canards 0,7
Chevaux 0,7
Chevres 0,7
Dindons
dans un batiment fermé 0,7
sur une aire d’alimentation extérieure 0,8
Lapins 0,8
Moutons 0,7
Porcs 1,0
Poules
Poules pondeuses en cage 0,8
Poules pour la reproduction 0,8
Poules a griller ou gros poulets 0,7
Poulettes 0,7
Renards 1,1
Veaux lourds
Veaux de lait 1,0
Veaux de grain 0,8
Visons 1,1

3 Pour les autres espéces animales, utiliser le paramétre C=0,8. Ce facteur ne s applique pas aux chiens, le probléme avec ce type
d’élevage étant davantage le bruit que les odeurs.
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6.3.4 Paramétre « D » — type de fumier

TABLEAU 6 :

Mode de gestion des engrais de ferme

Parametre D

Gestion solide

Bovins de boucherie et laitiers, chevaux, moutons et chévres 0,6
Autres groupes ou catégories d’animaux 0,8
Gestion liquide

Bovins de boucherie et laitiers 0,8
Autres groupes et catégories d’animaux 1,0

6.3.5 Parameétre « E » — type de projet (nouveau projet ou augmentation du nombre d’unités

animales)

TABLEAU 7 :

Augmentation
jusqu’a ... (u.a.)*

Parametre E

10 ou moins
11-20
21-30
31-40
41-50
51-60
61-70
71-80
81-90
91-100
101-105
106-110
111-115
116-120
121-125
126-130
131-135
136-140
141-145
146-150
151-155
156-160
161-165
166-170
171-175
176-180

0,50
0,51
0,52
0,53
0,54
0,55
0,56
0,57
0,58
0,59
0,60
0,61
0,62
0,63
0,64
0,65
0,66
0,67
0,68
0,69
0,70
0,71
0,72
0,73
0,74
0,75

Augmentation Parametre E
jusqu’a ... (u.a.)

181-185 0,76
186-190 0,77
191-195 0,78
196-200 0,79
201-205 0,80
206-210 0,81
211-215 0,82
216-220 0,83
221-225 0,84

226 et plus ou nouveaux 1,00
projets

4 4 L b . . .
A considérer selon le nombre total d’animaux auquel on veut porter le troupeau, qu'il y ait ou non agrandissement ou

construction d’un batiment. Pour tout projet conduisant a un total de 300 unités animales et plus ainsi que pour tout projet

nouveau, le parameétre E =1.
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6.3.6 Parameétre « F » — facteur d’atténuation (F =F; x F,)

TABLEAU 8 :

Technologie Paramétre F
Toiture sur lieu d’entreposage F4
Absente 1,0
Rigide permanente 0,7
Temporaire (couche de tourbe, couche de plastique) 0,9
Ventilation F,
Naturelle et forcée avec multiples sorties d’air. 1,0
Forcée avec sorties d’air regroupées et sorties d’air au-dessus du toit. 0,9
Forcée avec sorties d’air regroupées et traitement de I'air avec laveurs 0,8
d’air ou filtres biologiques.
Autres technologies F3
Les nouvelles technologies peuvent étre utilisées pour réduire les| Facteur a déterminer
distances lorsque leur efficacité est éprouvée. lors de I'accréditation

6.3.7 Paramétre « G » — facteur d’usage

TABLEAU 9 :
Champ d’application Facteur
Immeuble protégé 1
Maison d’habitation 0,5
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6.3.8 Distances séparatrices relatives aux lieux d’entreposage des engrais de ferme situés a
plus de 150 métres d’une installation d’élevage

Lorsque des engrais de ferme sont entreposés a l'extérieur de linstallation d'élevage, des
distances séparatrices doivent étre respectées. Elles sont établies en considérant qu'une unité
animale nécessite une capacité d'entreposage de 20 m?®. Par exemple, la valeur du paramétre
« A» dans le cas d'un réservoir d'une capacité de 1 000 m? correspond a 50 unités animales.
Une fois que cette équivalence est établie, il est possible de déterminer la distance de base
correspondante a l'aide des tableaux 4a a 4e du présent chapitre. La formule multipliant entre
eux les parameétres « B», « C», « D», «E», « F» et « G® » doit alors étre appliquée. Le
tableau 10 illustre des cas ol « C », « D » et « E » valent 1, le paramétre « G » variant selon
I'unité de voisinage considéré.

TABLEAU 10 : Distances séparatrices relatives aux lieux d’entreposage des lisiers® situés
a plus de 150 m d’un établissement de production animale.

Distances séparatrices (m)
Capacité’
d’entreposage
(m?) Maison d’habitation Immeuble protégé Périmétre
d’urbanisation
1000 148 295 443
2 000 184 367 550
3000 208 416 624
4 000 228 456 684
5000 245 489 734
6 000 259 517 776
7 000 272 543 815
8 000 283 566 849
9 000 294 588 882
10 000 304 607 911

5 Lorsque le calcule est établi par rapport a un périmetre d’urbanisation, le parameétre « G » est 1,5.

® Pour les fumiers, multiplier les distances ci-dessus par 0,8.

7 Pour d'autres capacités d'entreposage, faire les calculs nécessaires en utilisant une regle de proportionnalité ou les
données du paramétre A.
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6.3.9 Distances séparatrices relatives a un immeuble protégé ou a une maison d’habitation
exposé aux vents dominants d’été

Lorsque qu’un immeuble protégé ou une maison d’habitation est exposé aux vents dominants
d’été, le résultat des calculs prescrits selon les tableaux 3 a 9 des articles 6.3.1 a 6.3.7, doit étre
multiplié par un facteur d’éloignement supplémentaire de 1,5. Ainsi, la distance entre un batiment
d’élevage, une structure d’entreposage ou un enclos extérieur doit respecter des normes
d’éloignement minimales par rapport a une maison d’habitation ou un immeuble protégeé.

Cette mesure vise a atténuer les effets reliés aux odeurs véhiculés par les vents dominants d’été.

Ainsi, la distance déterminée correspond a un arc de cercle d’'un angle de 90° compris entre
'ouest et le sud, dont le point d’origine est situé sur I'extrémité la plus rapprochée de la fondation
d’'un immeuble protégé ou d’une maison d’habitation exposé aux vents dominants d’été, en
direction d’une installation ou d’'un groupe d’installations destinés a I'élevage de suidés,
gallinacés ou d’anatidés (voir illustration 2).

ILLUSTRATION 2 : cas d’application d’une distance séparatrice entre un immeuble
protégé ou une maison d’habitation, exposé aux vents dominants
d’été et un groupe d’installations d’élevage de suidés, de gallinacés ou
d’anatidés.

Arc de cercle de 90 degrés "—\

compris entre l'ouest et le sud, N ﬁ_

dont l'origine se situe a I'extrémité I

la plus rapprochée de la fondation :
I

d'un immeuble protégé ou d'une E Maison
maison d'habitation exposé, en | ’d'habitation
direction d'une installation /
destinée a I'élevage de suidés, de ou
Vent gallinacés ou d'anatidés. immeuble
dominant protégé
d'été exposeé

Distance minimale
établie selon les

@
a —
articles 6.3.1 a

Batiments 6.3.7

ey Py
d'élevage . \
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6.4 DISPOSITIONS SPECIFIQUES A L’EGARD DE CERTAINS TYPES D’ELEVAGE

6.4.1 La production porcine

6.4.1.1

6.4.1.2

6.4.1.3

Champ d’application

En plus de respecter les dispositions du présent chapitre, les dispositions suivantes s’appliquent
dans les cas suivants :

e limplantation d’un nouvel établissement de production porcine, la construction d’'une nouvelle
installation ou I'agrandissement d’'une installation existante destinée a I'élevage porcin ;

e ['accroissement du cheptel porcin d’'un établissement de production porcine existant générant
une augmentation d’anhydride phosphorique supérieure a 3 200 kg.

Pour I'application du présent article, 3 200 kg d’anhydride phosphorique équivaut a 740 porcs a
I'engraissement de 20 a 100 kg ou 200 truies avec ses porcelets non sevrés ou 4 300 porcelets
sevres.

Restrictions

Toute implantation d’un nouvel établissement de production porcine, toute construction d’'une
nouvelle installation destinée a la production porcine, tout agrandissement d’une installation
existante ou tout accroissement d’'un cheptel porcin d’un établissement existant, tel qu’indiqué a
l'article 6.5.1.1, est interdit a I'extérieur des secteurs identifiés « EP », illustrés au plan de
I'annexe 3 et intitulé : « PLAN ILLUSTRANT LES SECTEURS OU LA PRODUCTION PORCINE
PEUT ETRE AUTORISEE».

L’implantation d’'un nouvel établissement de production porcine, la transformation d’un
établissement de production animale existant en établissement de production porcine ou I'ajout
d’'un cheptel porcin a un établissement de production animale existant est spécifiquement interdit
dans les municipalités suivantes:

Beloeil, Chambly, Carignan, McMasterville, Mont-Saint-Hilaire, Otterburn Park, Saint-Basile-le-
Grand et Saint-Mathieu-de-Beloeil.

Conditions générales :

1° Une nouvelle installation d’élevage ne peut étre implantée a moins de quinze (15) métres
d’'une limite de lot et a moins de trois cent (300) métres de la limite de I'emprise d’une voie
publique.

2° L’élevage ne doit pas étre pratiqué au sous-sol ou a I'étage d’'un batiment, ni dans un enclos
extérieur.

3° Une bande minimale de végétation, d’une largeur de trois (3) métres, doit étre aménagée avec
des végétaux riverains''et maintenue a I'état naturel sur la rive d’'un cours d’eau, lorsqu’un
nouvel établissement de production porcine s’implante a moins de 500 métres de sa ligne des
hautes eaux. Cette exigence s’applique sur la portion d’un cours d’eau située dans une aire

| . . . e . A
Préférablement des plantes herbacées aquatiques ou des arbustes permettant de retenir efficacement les sols afin de prévenir
son érosion ou la migration des matiéres nutritives dans les cours d’eau.
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définie par un rayon de 500 meétres mesuré a partir du point le plus rapproché du nouvel
établissement par rapport au cours d'eau (voir illustration numéro 2). Les cours d'eau
assujettis a cette disposition sont identifiés a 'annexe 5 du présent réglement.

4° Une nouvelle installation d’élevage ne peut étre implantée dans un milieu humide, soit dans
un marais, un marécage ou une tourbiére.

5° Toute implantation d’un nouvel établissement ou d’'une nouvelle installation d’élevage dans
une zone de type « rouge », telle qu’identifiée a 'annexe 4, est interdite.

ILLUSTRATION 2: exemple d’implantation d’'un établissement de
production porcine situé a moins de 500m d’un
cours d’eau
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6.4.1.4 Conditions spécifiques

6.4.1.4.1 Superficie maximale de plancher autorisée par nouvel établissement de production porcine
selon la catégorie d’élevage

Nul ne peut porter la superficie totale de plancher d’'un nouvel établissement de production
porcine a une dimension supérieure a celles édictées au tableau 11a.
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TABLEAU 11a - Superficie maximale de plancher autorisée, selon la catégorie d’élevage

(1)

Catégories d’élevage porcin Superficies maximales autorisées
Truie et porcelets non sevrés dans 2 000 métres carrés
I'année (2,93 m?/place)

, C o . 1 400 métres carrés
Porcelet d’un poids inférieur a 20 kg (0,53 m2/place)
Porc d’élevage d’'un poids de 20 kg a 2 400 métres carrés
100 kg (0,89 m?/place)

M . Un établissement de production porcine peut étre constitué de plus d'une installation d’élevage pour
atteindre la superficie maximale de plancher autorisée. La superficie maximale de plancher autorisée
correspond a la superficie brute d’'un batiment destiné a I'élevage porcin. Elle est calculée a I'extérieur des
murs du batiment. Est cependant exclu du calcul de cette superficie, un espace destiné a I'entreposage
d’équipements, une structure d’entreposage pour la nourriture destinée aux animaux, un bureau réservé a
la gestion de I'établissement, un ouvrage d’entreposage des déjections animales.

6.4.1.4.1.1 Facteur d'implantation

Cependant, la superficie maximale de plancher autorisée selon la catégorie d’élevage, telle
qu’édictée au tableau 11a, doit étre ajustée en fonction de la multiplication de cette superficie
avec un facteur d’'implantation. Celui-ci est édicté au tableau 11b et varie selon la zone ou le
projet s'implante.

TABLEAU 11b - Facteur d’implantation

) Facteurs

ye . “
Zones d’implantation d’implantation

verte 1
jaune 0,85
orange 0,5

M Les zones d’'implantation sont illustrées a 'annexe 4 du présent
réglement.

6.4.1.4.1.2 Calcul de superficie d’'un établissement accueillant plus d’un type d’élevage porcin
Dans le cas ou un établissement accueille plus d’'une catégorie d’élevage porcin, la superficie
maximale autorisée de cet établissement équivaut a la valeur la plus élevée autorisée de
'une des catégories visées.

6.4.1.4.1.3 Superficie de réserve

La superficie de réserve des établissements de production porcine est établie a douze mille
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(12 000) métres carrés. A I'épuisement de cette superficie de réserve, I'implantation ou
'agrandissement d’'un établissement de production porcine est interdit.

La superficie de réserve édictée a l'alinéa précédent est déduite pour chaque nouvel

établissement de production porcine. La comptabilisation de cette superficie débute le
(indiquer la date d’entrée en vigueur du présent réglement).

6.4.1.4.2 Distance minimale requise entre les établissements de production porcine

Une distance minimale séparant deux (2) ou plusieurs établissements de production porcine
doit étre établie. Celle-ci est déterminée au tableau 11c et doit étre appliquée par rapport a un
établissement situé dans une méme zone ou une zone différente.

TABLEAU 11c - Distances minimales

Zones d’implantation " Distances minimales requises
verte 1000 m
jaune 1500 m
orange 2000 m

- rouge non applicable

™ | es zones d’implantation sont illustrées a 'annexe 4 du présent réglement.
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6.5 DISTANCES SEPARATRICES RELATIVES A L'EPANDAGE DES ENGRAIS DE FERME

La nature des engrais de ferme de méme que I'équipement utilisé sont déterminants quant aux
distances séparatrices a respecter lors de I'épandage. Les distances proposées dans le tableau
suivant constituent un compromis entre les pratiques d'épandage et la protection des autres usages
en milieu agricole. Depuis le 1 janvier 1998, I'utilisation du gicleur et de la lance (canon) est bannie
en vertu des dispositions du Réglement sur la réduction de la pollution d’origine agricole.

TABLEAU 12 : Distances séparatrices relatives a I’épandage des engrais de ferme®

Distance requise de toute
maison d’habitation, d’un
périmétre d’urbanisation ou
d’un immeuble protégé (m)
Type Mode d’épandage 15 juin au 15 | Autres temps
aout
Aéroaspersion | Citerne lisier laissé en surface plus 75 25
de 24 heures
Citerne lisier incorporé en moins 25 X
L de 24 heures
|
S
IIE Aspersion Par rampe 25 X
R
Par pendillard X X
Incorporation simultanée X X
Frais, laissé en surface plus de 24 h 75 X
F
)
M Frais, incorporé en moins de 24 h X X
|
E
R Compost X X
X = épandage permis jusqu’aux limites du champ
8 Aucune distance séparatrice n’est requise pour les zones inhabitées d’'un périmetre d’urbanisation ou d’un secteur 29

déstructuré.



CHAPITRE 7 : DISPOSITIONS RELATIVES A LA CONSTRUCTION D’UNE RESIDENCE EN

ZONE AGRICOLE

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

OBJET

Ce chapitre a pour but d’encadrer la construction de résidences sur le territoire
prioritairement voué aux activités agricoles.

TERRITOIRE D’APPLICATION

Le territoire d’application du chapitre 7 correspond a I'ensemble du territoire de la MRC, a
I'exception des zones non agricoles (se référer au plan de l'annexe 2 du présent
réglement).

INTERDICTION

Il est interdit de construire une résidence sur un lot situé sur le territoire d’application du
présent chapitre, tel qu’indiqué a I'article 7.2.

CONDITIONS LIEES A LA LEVEE DE L’INTERDICTION

Toutefois, il est permis de construire une nouvelle résidence, si au moins une des
conditions suivantes est respectée :

7.41 Le lot sur lequel une résidence est projetée, est situé a lintérieur d’'un flot
déstructuré, tel qu'illustré a I'annexe 6.

7.4.2 La résidence constitue une construction accessoire a un établissement agricole.
Par conséquent, le lot sur lequel elle est construite ne peut, en aucun temps, étre
subdivisé pour la soustraire de I'établissement.

7.4.3 Le lot sur lequel une résidence est projetée bénéficie d’un droit acquis, reconnu par
la CPTAQ.

7.4.4 Le lot est adjacent a un chemin public ou les services d’aqueduc et d’égout
sanitaire sont déja présents, conformément a I'article 105 de la Loi sur la protection
du territoire et des activités agricoles.

7.4.5 Une personne obtient une autorisation d’utiliser un lot & des fins résidentielles, si
une demande a cet effet, a officiellement été déposée auprés de la CPTAQ, le ou
avant le 24 mars 2010.

[l est également permis de réaliser les interventions suivantes :

7.4.6 Déplacer une résidence sur un lot de la méme unité fonciére, qui a été autorisée
ou qui bénéficie de droits acquis reconnus par la CPTAQ.

7.4.7 Convertir un batiment industriel, commercial ou institutionnel en résidence
unifamiliale isolée, sur un lot bénéficiant d’un droit acquis reconnu par la CPTAQ.

DISPOSITIONS PARTICULIERES LIEES A LA PRATIQUE DE CERTAINES ACTIVITES
AGRICOLES

Les dispositions particulieres suivantes s’appliquent afin de limiter les contraintes liées a
certaines pratiques agricoles, dans le contexte de reconnaissance d’un flot déstructuré :
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7.5.1 La reconnaissance d'un filot déstructuré ne peut avoir pour effet d’ajouter de
nouvelles contraintes pour la pratique de l'agriculture sur les lots avoisinants
ou les activités agricoles y sont pratiquées. En conséquence, les normes
applicables pour I'implantation d’'un établissement de production animale, édictées
au chapitre 6, s’appliquent par rapport a un batiment résidentiel et non par rapport
a la limite d’un flot déstructuré.

7.5.2 Un lot, situé dans un flot déstructuré ayant front sur un chemin public, dont la
superficie hors flot est supérieure a quatre (4) hectares, ne peut étre subdivisé
sans gqu’un accés au chemin public, d’une largeur minimale de dix (10) metres, y
soit prévu, tel qu’indiqué a lillustration suivante :

ILLUSTRATION 3 : Accés a un chemin public
devant étre maintenu

Situation avant subdivision

Situation aprés subdivision
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CHAPITRE 8 : DISPOSITIONS FINALES

8.1 [ENTREE EN VIGUEUR

Ce réglement entre en vigueur conformément a la Loi.
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ANNEXE 1

SECTEURS D’EXCEPTION DU PERIMETRE D’URBANISATION

(Se référe a la définition du terme « périmétre d’'urbanisation » de I'article 2.3 du
présent reglement)
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Périmeétre d'urbanisation de |'agglomération urbaine de
St-Basile-le-Grand / Carignan

T

Périmétre d'urbanisation de
St-Jean-Baptiste

>

% .

- 0!

SAINT-JEAR-BAPTISTE
¢FJ"

O

PIN /",::.\ Périmetre
% ¢ d'urbanisation
R Limite de la
s -~ M.R.C.
e Secteurs en zone
blanche exclus du
e périmetre d'urbanisation
A MRC.DELA PLAN
~ " VALLEE-DU-RICHELIEU 2




ANNEXE 2

PLAN ILLUSTRANT LE TERRITOIRE D'APPLICATION DU REGLEMENT DE
CONTROLE INTERIMAIRE AGRICOLE



ANNEXE 2

[PLAN ILLUSTRANT LE TERRITOIRE D'APPLICATION DU REGLEMENT DE CONTROLE \
INTERIMAIRE AGRICOLE NUMERO 33-02 DE LA M.R.C. DE LA VALLEE-DU-RICHELIEU
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- St-Charles-sur-Richelieu;
- St-Denis-sur-Richelieu;
- St-Jean-Baptiste;
- St-Marc-sur-Richelieu;
- St-Mathieu-de-Beloeil.

~ Chambly [GHA
\ =0 * Note:

pour l'implantation d'un
nouvel établissement de
production porcine et/ou
l'accroissement d'un
cheptel existant se référer
al'annexe 3.

A M.R.C.DE LA “
VALLEE-DU-RICHELIEU
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ANNEXE 3

PLAN ILLUSTRANT LES SECTEURS OU LA PRODUCTION PORCINE PEUT ETRE
AUTORISEE



ANNEXE 3

PLAN ILLUSTRANT LES SECTEURS OU LA PRODUCTION PORCINE PEUT ETRE AUTORISEE

134393
M43
>
-

39343
4343
43S

(2]
(9]
Q
o
®
=

s
o

\' . 888 Ricﬁeﬂe
1 Saint-Charlesa" /

A

Saint-Mathieu -
“de-Beloeil Eill

Y Mc Il

Masterville >

“Saint-Dénis-sur-
Rh}bélieu SDR

| /-§é| t-Marc-sur-

|

' Saint-Jean:
Baptiste, gl

limite lots
Q72613731

Plan illustrant les secteurs
ou l'implantation d'un
nouvel établissement de
production porcine et/ou
I'accroissement d'un
cheptel porcin existant peut
étre autorisé, sous réserve
des normes édictées au
chapitre 6.

PRODUCTION PORCINE
AUTORISEE

Production porcine*
(élevage porcin)

non agriocole
secteur situé hors

de la zone agricole

permanente
dans les ﬁ
municipalités
suivantes: protection
- Saint-Antoine-sur-
Richelieu
récréation
- Saint-Charles-sur-
Richelieu

SCR

- Saint-Denis-sur-
Richelieu

sur
du territoire des
municipalités
suivantes:

- Beloeil

- Saint-Marc-sur-
Richelieu

- Chambly

- St-Jean-Baptiste
- Carignan

- McMasterville

- Mont-St-Hilaire

- Otterburn Park

- St-Mathieu-de-
Beloeil

- St-Basile-le-
Grand

OBLIGATIONS:

Dans les municipalités
autorisées, les distances
minimales suivantes doivent
étre respectées pour
I'implantation d'un nouvel
établissement de production
porcine et/ou pour
I'accroissement d'un cheptels
porcin existant:

...500 metres a partir:
» de I'emprise de la route 133;

» de I'emprise de la route 223;
» de I'emprise de la route 227;

...1000 métres a partir:

» des parties nord-ouest,
nord-est et sud-est des
secteurs non agricoles
(NA)

ces secteurs correspondent a
ceux situés hors de la zone
agricole permanente.
...2000 métres a partir:

» de la partie sud-ouest,
des secteurs non
agricoles (NA)

ces secteurs correspondent a

ceux situés hors de la zone
agricole permanente.

* Note:

les normes sur les
distances séparatrices
édictées au chapitre 6
doivent étre appliquées
dans les secteurs EP.

M.R.C. DE LA
VALLEE-DU-RICHELIEU

. dela Vallée-du-Richelieu Echelle: 1:0000
7006

J




ANNEXE 4

ZONES D’IMPLANTATION DES ETABLISSEMENTS DE PRODUCTION PORCINE

M.R.C.V.R. : Réglement de contréle intérimaire agricole numéro 33-02 (modifié par 33-09-4.3)



a ANNEXE 4.1 - ZONES D'IMPLANTATION D'UN ETABLISSEMENT DE PRODUCTION-PORCINE

SAINT-ANTOINE- SUH— N e
HICHELIEU 5 / -'

$
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@ma-mr F

Y
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SAR-R-12
SAR-R-13
SAR-R-14

Saint-Antsjne-sur
chhmleu

e "-s—_a:int_Den is-
_,s-’fsur-ﬁi.q;h elieu

Descripfion des zones

[ SAR : Sl Ak ins-sur-Fickste
™, SAR-0-07 b BOM : SenlCharsss- mr muchsdeu
SOM : SEnl-D enie-su-Aichslisy
SIS : Sainl - - Ridsslies

S8 Sninl- Jess- Haplie

M.R.C.V.R. : Réglement de contréle intérimaire agricole numéro 33-02 (modifié par 33-09-4.3)
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ANNEXE 4.2 - ZONES D'IMPLANTATION D'UN ETABLISSEMENT DE PRODUCTION PORCINE

SOR-R-11

SOfF1s ¥

&

iy
i

N

£
f
SCR-0-p8 | SCR-R-07
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Descipfion des zones
; ‘ SCR-F-88 o :::H-:::-Jp-mpw
i .|I .
SAINTHCHAR LES’“—SUH -
{ e, - W\ g
RICHELIEU R AN !

M.R.C.V.R. : Réglement de contréle intérimaire agricole numéro 33-02 (modifié par 33-09-4.3)



ANNEXE 4.3 - ZONES D'IMPLANTATION D'UN ETABLISSEMENT DE PRODUCTION PORCINE

SAINT-DENIS-SUR-
RICHELIEU

ine-sur o/ /; SDRAg
2 an

7 J Baint-Denis-

Jsur-Richelieu

F Db sy A

zare verie | o sane

SDA-V-01 | SOR-J-02
SDA-V-pz | SOR-J-03
SDhA-V-pz

o |

S0DR-0-p8 | SDR-R-DE
SDR-0-07 | SIR-R-o2
SDR-R-10
SDR-R-11
SDR-R-12
SDR-R-1z
EDR-R-14
SDR-R-13
BOR-R-16
SDR-R-17
SDR-R-1E
SDR-R-18
SDR-R-zp
SDR-R-z1
SDR-R-z2

Desciipfion des zones

M.R.C.V.R. : Réglement de contréle intérimaire agricole numéro 33-02 (modifié par 33-09-4.3)



a ANNEXE 4.4 - ZONES D'IMPLANTATION D'UN ETABLISSEMENT DE PRODUCTION PORCINE

e veme | zow sane
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? " + Y
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Descipfion des zones
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T — Fuchasieu
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M.R.C.V.R. : Réglement de contréle intérimaire agricole numéro 33-02 (modifié par 33-09-4.3)



ANNEXE 4.5 - ZONES D'IMPLANTATION D'UN ETABLISSEMENT DE PRODUCTION PORCINE

sore vere | o sane

SMA-V-01 | SMR-J-02
SMR-Y-0z
SMRA-Y-n3

|
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4 i SMR-R-12
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o
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Richelieu '

eNTaaLE Descipiion des zones

AR Gal- Astaine-mr-Fiche e

N

SOM : SenlCharben-mir Furheis

SOF S0 el w-suFich sisu

1 e - b

Sl Jene Fapite

 SAINT-MARC-SUR-
RIGHELIEU -

M.R.C.V.R. : Réglement de contréle intérimaire agricole numéro 33-02 (modifié par 33-09-4.3)



ANNEXE 5

COURS D’EAU ASSUJETTIS AUX DISPOSITIONS DE L’ARTICLE 6.4.1.3

M.R.C.V.R. : Réglement de contréle intérimaire agricole numéro 33-02 (modifié par 33-09-4.3)



Les cours d’eau suivants sont assujettis aux dispositions de l'article 6.4.1.3. lls comprennent
également leurs branches et leurs tributaires.

* AI'Ours (Saint-Jean-Baptiste)

* Amyot (Saint-Charles-sur-Richelieu et Saint-Denis-sur-Richelieu)
* Archambault (Saint-Denis-sur-Richelieu)

* Beloeil Saint-Marc-sur-Richelieu)

* Coderre

* Des Chénes
* Des Hurons
* Des Ormes

(
(Saint-Marc-sur-Richelieu)
(Saint-Antoine-sur-Richelieu)
(Saint-Charles-sur-Richelieu)
(Saint-Antoine-sur-Richelieu)
* Des Quarante (Saint-Antoine-sur-Richelieu)
* Des Trente (Saint-Marc-sur-Richelieu)
* Ducharme-Lussier (Saint-Marc-sur-Richelieu)

(

(

(

(

(

(

(

(

+ Jodoin Saint-Jean-Baptiste)
* Larue Saint-Antoine-sur-Richelieu)
* Lebceuf-Borduas Saint-Charles-sur-Richelieu)
* Normandin Saint-Jean-Baptiste)
* Petit-Lacroix Saint-Charles-sur-Richelieu)

* Poulette Saint-Antoine-sur-Richelieu)
* Richer Saint-Marc-sur-Richelieu)
» Second Grand Ruisseau (Saint-Marc-sur-Richelieu)

* Voghel-Lusignan (Saint-Charles-sur-Richelieu)

Les cours d’eau identifiés précédemment sont aussi illustrés sur les cartes 4.1 a 4.5 de I'annexe 4.




ANNEXE 6

PLANS ILLUSTRANT LES iLOTS DESTRUCTURES

M.R.C.V.R. : Réglement de contrdle intérimaire agricole numéro 33-02 (modifié par 33-10-5)
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Beloeil Les Maskoutains

Mont-

Saint-Hilaire

Ville de Mont-Saint-Hilaire

IDR-24 : ilot Viens
IDR-25 : llot des Moulins/Montagne
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de-Beloeil
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Tous droits réservés - 2010
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IDR-44 : ilot de I'Anse

I

t ; MRC. de La Vallée-tu-Richelieu




Saint-Charles-

sur-Richelieu

Saint-Mathieu-

de-Beloeil

Mont-

Saint-Hilaire

Oﬂerly’n’]’ ark

Ville de Mont-Saint-Hilaire

IDR-42 : ilot des Patriotes N., du coté
de la riviere Richelieu

2

A
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Ville de Beloeil

IDR-41 : ilot Domaine Prévert

:ﬁAﬁ —

Saint-Mathieu-

de-Beloeil
Lajemmerais

Beloeil

MeMa/ste\rv.ille

Longueuil

. OtterburnsPark




Les Maskoutains

«\

Mont-

Saint-Hilaire

Ville de Mont-Saint-Hilaire

IDR-39 : flot Authier/Boissy

: ; de La Vallée-du-Richelieu




Pierre-De Saur

Saint-Antoine-

sur-Richelieu

Saint-Denis-

Lajemmerais sur-Richelieu

Les Maskoutains !

Tos droits réservés - 2010

Municipalités de Saint-Antoine-sur-
Richelieu et de Saint-Denis-sur-Richelieu

IDR-67 : ilot des Peupliers

IDR-68 : ilot Le Coteau/Domaine N
des Patriotes ‘

EQA@E La Valiée-tu-Richelieu 4 1






